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|SPEJIMAI

CAREL drékintuvai yra pazangis gaminiai. Kaip juos eksploatuoti, nurodyta
kartu su gaminiu tiekiamoje techninéje dokumentacijoje arba jg galima
atsisiysti (net ir prie$ perkant) i$ Ziniatinklio svetainés www.carel.com. Dél
pazangios technologijos lygio, kiekvieng CAREL gaminj batina nustatyti /
sukonfiglruoti / suprogramuoti / priduoti j eksploatacijg, kad jis veikty kaip
imanoma geriausiai esant konkreciai paskirciai. Jei nebus atlikti batini ir
naudotojo vadove nurodyti veiksmai, gali sutrikti galutinio gaminio darbas;
CAREL neprisiima jokios atsakomybés tokiais atvejais.

Klientas (galutinés jrangos gamintojas, klréjas ar montuotojas) prisiima
visg atsakomybe ir rizika, susijusia su gaminio konfiglravimu, kuriuo
norima pasiekti laukiamus rezultatus, susijusiu su konkreciu galutiniu
jrengimu ir (arba) jranga. CAREL, remdamasi ankstesnémis sutartimis, gali
veikti kaip jrenginio montavimo / pridavimo j eksploatavima / naudojimo
konsultanté, taciau jokiu atveju neprisiima atsakomybés uZ teisingg
naudojimasi drékintuvu ir galutiniu jrengimu, jei nesilaikoma jspéjimy arba
pasitlymy, nurodyty Siame vadove arba kitoje gaminio techninéje
dokumentacijoje. Batina laikytis ne tik auk$c¢iau nurodyty jspéjimy ir
pasitlymuy, bet ir toliau nurodyty jspéjimy dél teisingo gaminio naudojimo.

e ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS

Drékintuve yra elektros komponenty, kuriais teka elektros srové. Pries
pasiekdami vidines dalis arba prieZitros ir montavimo darby metu atjunkite
maitinima.

* VANDENS NUOTEKIO PAVOJUS

Drékintuvas automatiskai ir nuolat pasipildo / isleidZia tam tikrg kiekj
vandens. Nuoteékiy gali atsirasti dél gedimy jungtyse arba drékintuve.

¢ NUDEGIMO PAVOJUS

Drékintuve yra auk$tos temperatiros komponenty. Jrenginys tiekia 100 °C/
212 °F temperatiros gara.

/!\ Svarbu.

® Montuojant gaminj, batina sumontuoti jZeminimo jungtj, panaudojant
specialy geltonos ir Zalios spalvos gnybta, esantj drékintuve.

® Aplinkos ir maitinimo tiekimo salygos turi atitikti reikSmes, nurodytas
gaminio gamyklinése etiketése.

® Gaminys sukurtas tik drékinti patalpas tiek tiesiogiai, tiek per
paskirstymo sistemas (ortakius).

® Sumontuoti, eksploatuoti ar atlikti gaminio technine prieZira gali tik
kvalifikuotas personalas, iSmanantis batinas atsargumo priemones ir
galintis teisingai atlikti reikiamus veiksmus.

® Garui gaminti galima naudoti tik Siame vadove nurodytas technines
charakteristikas atitinkantj vandenj.

® Visas operacijas su gaminiu galima atlikti tik vadovaujantis
instrukcijomis, nurodytomis Siame vadove ir prie gaminio pritvirtintose
etiketése. Naudojimo paskirtys ar pakeitimai, nenurodyti gamintojo,
laikomi netinkamais. CAREL neprisiima atsakomybés dél tokio nejgalioto
panaudojimo.

® DraudZiama bandyti atidaryti drékintuvg kitokiais bldais nei nurodyti
vadove.

® laikykités standarty, galiojandiy vietovéje, kurioje sumontuotas
drékintuvas.

® Drékintuva laikykite vaikams ir gyvinams nepasiekiamoje vietoje.

® Nemontuokite ir nenaudokite gaminio Salia objekty, kurie gali sugesti
ivykus kontaktui su vandeniu (kondensatu). CAREL neprisiima
atsakomybés uz tiesiogine ir netiesiogine Zalg, jvykusig dél vandens
nuotékio i$ drékintuvo.

® Drékintuvo vidinéms ir iSorinéms dalims valyti nenaudokite korozijg
sukelianciy cheminiy medziagy, tirpikliy ar agresyviy plovikliy, nebent
konkreciai nurodyta naudoto instrukcijoje.

® Nenumeskite, nesutrenkite ir nesupurtykite drékintuvo, nes galite
nepataisomai sugadinti vidines dalis ir jdéklus.

CAREL taiko nuolatinio tobulinimo strategija. Todél CAREL pasilieka teise
daryti bet kuriy Siame vadove nurodyty gaminiy pakeitimus ir
patobulinimus apie tai nepranesdama i$ anksto. Techninés specifikacijos,
nurodytos Siame vadove gali biti pakeistos be iSankstinio jspéjimo.

CAREL atsakomybé uZ savo produktus nurodyta CAREL bendrosiose
sutarties salygose, kurios pateikiamos svetainéje www.carel.com ir (arba)
konkreCiose sutartyse su klientais; konkreciai, tiek kiek leidZia taikomi
jstatymai, jokiu atveju CAREL, jos darbuotojai ar filialai neatsako uz pajamy
ar pardavimy netekimg, duomeny ir informacijos praradimg, prekiy
pakeitimo ar paslaugy suteikimo kastus, Zalg daiktams ar Zmonéms,

LT

prastovas ar bet kokig tiesiogine, netiesioging, atsitikting, faktine, baudine,
pamokomaja, ypatingaja ar padariniy sukelta bet kokio pobudzZio Zalg, patirtg dél
sutarciy, ne dél sutarciy ar dél aplaidumo ar bet kokiy kity atsakomybiy, kylanciy
dél gaminio montavimo, naudojimo ar negaléjimo jo naudoti, net jei CAREL ar jos
filialai jspéjami apie tokios Zalos galimybe.

ISMETIMAS

Drékintuvas pagamintas iS metaliniy ir plastikiniy daliy. Vadovaujantis
2003 m. sausio 27 d. Europos Sajungos direktyva 2002/96/EB ir
susijusiais nacionaliniais teisés aktais, atminkite, kad:

1. EEJA negalima iSmesti j komunalines atliekas, nes tokias atliekas
badtina surinkti ir sutvarkyti atskirai.

2. Batina pasinaudoti vieSosiomis arba privaciomis atlieky surinkimo
sistemomis, kurios nurodytos vietos teisés aktuose. Be to, kai
perkama nauja jranga vietoj baigtos eksploatuoti, jg galima grazinti
platintojui.

3. Jrangoje gali bati pavojingy medziagy: netinkamas jy naudojimas
arba iSmetimas gali turéti neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir
aplinkai.

4. Ant produkto ar ant pakuotés ir dokumente su instrukcijomis
pavaizduotas simbolis (perbrauktas konteineris su ratukais) reiskia,
kad jranga j rinka buvo pateikta po 2005 m. rugpjucio 13 d. ir jg
batina iSmesti atskirai.

5. Jei elektros ir elektroninémis atliekomis atsikratoma netinkamais
bildais, baudos nurodytos vietos atlieky tvarkymo teisés aktuose.

MedZiagoms taikoma garantija: 2 metai (nuo pagaminimo datos,
iSskyrus eksploatacines medziagas).

Patvirtinimas: CAREL gaminiy kokybe ir saugg patvirtina dizaino ir

gamybos sistemai suteiktas ISO 9001 sertifikatas, taip pat Zenklas
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I 1. JVADAS IR MONTAVIMAS

1.1, humiSteam x-plus” (UEX*)

Izoterminiy drékintuvy su panardinamuoju elektrodu ir skystyjy
kristaly ekranu, skirty garui valdyti ir paskirstyti, asortimentas.

Galimi modeliai (identifikuojami pagal kodg, nurodytg ant gaminio):

e UEOO1, UEOO3, UEOO5, UEOOS8, UEOO9, UEO10, UEO15, UE0O18: garo
gamybos pajégumas iki 18 kg/h (39,7 Ib/h), vandens jungtys po
drékintuvo pagrindu;

e UE025, UE035, UED45, UED6S5: garo gamybos pajégumas nuo 25
iki 65 kg/h (55,1 — 144,3 Ib/h), vandens jungtys drékintuvo Sone;

e UE090, UE130: garo gamybos pajégumas nuo 90 iki 130 kg/h (198,4

286,6 Ib/h), vandens jungtys drékintuvo Sone.

1.2 Matmenys ir svoris

Modeliai UEO01 — UE018

C
1.a pav.
UEO0O1 — UEO08 ‘ UEO009 — UE018

matmenys |A 365 (14,4)
mm (col.) |B 275 (10,8)

C 712 (28,0)
svoris kg su pakuote| 16 (35,3) 20 (44,0)
(Ib) tuscias 13,5 (29,8) 17 (37,5)

sumontuot| 19 (41,9) 27 (59,5)

Modeliai UE025 — UE065

1.b pav.
UEOO1- |UEO009 - | UE025- UEQ45** —
UEO08 UEO18 UEO45 UEO65

matmenys | A 365 (14,4) 545 (21,5) | 635 (25,0)
mm (col.) B 275 (10,8) 375(14,8) | 465 (18,3)
C 712 (28,0) 815 (32,0) |890 (35,0)

svoris kg su pakuote| 16 (35,3) |20 (44,0) |39(86,0) |51(112,4)

(Ib) tudtias  |13,5(29,8)|17 (37,5) |34(74,9) |44 (97,0)

sumontuot|19 (41,9) |27 (59,5) |60,5(133,4) 94 (207,2)

Modeliai UE090 — UE130

1.c pav.

UE090 UE130
matmenys |A 1150 (45,3) | 1150 (45,3)
mm (col.) |B 465 (18,3) 465 (18,3)
C 890 (35,0) |890 (35,0)
svoris kg su pakuote| 77 (169,8) |81 (178,6)
(Ib) tuscias 70(154,3) |74 (163,1)
Sumont.* [130 (286,6) |170 (374,8)
*. eksploatavimo sglygomis

**:230 V KS modelis

montuotojas

1.3 Pakuotés atidarymas

A

pre

O Jsitikinkite, kad pristatytas drékintuvas nepaZeistas ir nedelsdami
rastu informuokite veZéjg apie padaryta Zalg dél neatsargaus ar
netinkamo transportavimo.

[0 Dreékintuvg j montavimo vietg perkelkite pries iSimdami i$ pakuotés,
suimdami uz pagrindo.

O Atidarykite kartonine déZe, nuimkite apsaugines medzZiagas ir
iSimkite drékintuva, visuomet laikydami jj vertikaliai.

naudotojas

1.4Vietos parinkimas

® |renginys skirtas montuoti ant sienos, kuri yra pakankamai tvirta
islaikyti jrenginio svorj normaliomis eksploatavimo sglygomis (zr.
,Montavimas ant sienos”, Zemiau). Modeliai UE025 — UE130 gali
stovéti ant grindy.

® Siekdami uZtikrinti teisingg garo paskirstyma, drékintuva jrenkite
Salia garo paskirstymo vietos.

e |sitikinkite, kad drékintuvas jrengtas lygiai, iSlaikykite minimalius
laisvus tarpus (Zr. 1.d pav.) priezitros veiksmas atlikti.

aptarnavimas

Svarbu. Eksploatavimo metu jkaista metalinis korpusas ir prie
A sienos besiglaudzianti galiné dalis gali pasiekti didesne uz 60 °C
(140 °F) temperatara.

Atstumas nuo sieny

Modeliai UE001 — UE018 Modeliai UE025 — UE130

2200
(7,97 >200
” g 14 (7,9)
. s
; o
oo [
.‘ | B
\ ! S
[\ . 2200
<05 | ' 2700 (7,97
[} '}(27,6”)
P
1.d pav.

1.5 Montavimas ant sienos

Drékintuva prie sienos pritvirtinkite naudodami tiekiamg atraminio

laikiklio ir varzty komplektg (matmenys (mm) nurodyti 1.d pav.).

Montavimo instrukcijos

1. Atsukite varztus ir nuimkite sieninj laikiklj nuo drékintuvo laikiklio.

2. Priverzkite sieninj laikiklj (zr. 1.e pav.), spiritiniu gulsCiuku
tikrindami horizontalumg; jei montuojamas ant mirinés sienos,
galima naudoti plastikinius tvirtinimo kaiscius (skersmuo 8
mm/0.31”) ir varztus (skersmuo 5 mm x L=50 mm/0,19” x L=
1,97”).

3. Pakabinkite jrenginj ant laikiklio laikydami uz angos, esancios
jrenginio galinés dalies virSutiniame kampe.
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4. Pritvirtinkite jrenginj prie sienos pasinaudodami skyle, esancia
jrenginio galinés dalies centre. Svoris ir matmenys nurodyti 1.3,
1.b, 1.c pav.

Montavimas ant sienos
Modeliai UEO01 — UE130

CAREL

1.6 Priekinio dangcio nuémimas

X
i ]
laikiklis
1.e pav.
Tarpai tarp skyliy sienoje
Modeliai UEO01 — UEO18
X
atstuma Modeliai
smm UEOO1 - UEO09 —
(col.) UEO08 UEO18
v X 270(10,7) | 270 (10,7)
Y 580 (22,8)
z 107 (4,2) = 107 (4,2)
7 163 (6,4) 163 (6,4)
z z
1.f pav.
Modeliai UE025 — UE0O65
|- _ & _ >
P atstuma | UE025-— UE045* —
smm UEO45 UEO65
X 445 (17,5) = 535(21,0)
Y Y 655 (25,8) | 730(28,7)
z 250(9,8) | 340 (13,4)
* tik 230 V KS
modeliai
_Z
1.g pav.
Modeliai UEO90 —
UE130
X X X X X X
X — —
Y

atstumas mm LR Raiai UEO90 - UE130

X 150 (5,9)
Y 735 (28,9)
z 850 (33,5)
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Pasukite ovalo formos lentele su ,Care
esancio jZzeminimo varzto galvuté.
Atsuktuvu atsukite varzta.

Prilaikykite dangtj uZ krasty ir pakreipkite.
Nuimkite dangtj leisdami Zemyn.
Nuimkite apsaugine plévele.

logotipu, pasimatys po ja

uRhwN

Modeliai UE025 — UE130
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1.j pav.

1. Atsuktuvu atsukite drékintuvo virSutinéje dalyje esancius varztus.

2. Laikykite dangtj / dangcius uz virSaus ir pakelkite apie 20 mm

(0,79”).

Nuimkite dangtj / dangcius traukdami j priek;.

4. Nuimkite apsaugine plévele (esancig ant visy iSoriniy drékintuvo
pavirsiy).

w

1.7 Priekinio dangcio uzdéjimas

Modeliai UEOO1 — UEO18

1.k pav.

1. Pasukite raudong ovalios formos plokstele su CAREL logotipu,
pasimatys tvirtinimo skyluté.

2. Uzdékite dangtj ant rémo (laikydami jj Siek tiek jstrizg), kad jis atsiremty
galiniais krastais; atkreipkite démesj j Sone esancias tvirtinimo skylutes.

3. Atsuktuvu priverzkite jZeminimo varzta.



CAREL

4. Sukite raudong ovalo formos plokstele su CAREL logotipu iki
uzdengs tvirtinimo skylutes.

Modeliai UE025 — UE130

| 0
) { ;
le— - _'lo.—\})
< ' r
G |
) .

1.1 pav.

1. UZdékite dangtj / dangcius ant rémo (laikydami jj / juos Siek tiek
jstrizai), kad remtysi galiniais krastais.

2. Atsuktuvu prisukite drékintuvo virsutinéje dalyje esancius varztus.

Svarbu. Modeliy UE025 — UE130 atveju drékintuvo elektrinés
dalies skyriy atidarykite naudodami spynele su iSpjova.

- N
(|9 '. =

1.m pav.

1.8 Komponentai ir priedai

Kai atidarysite pakuote ir nuimsite priekinj drékintuvo dangtj,

jsitikinkite, kad yra Sios dalys:

N
—_—

—

O Varzty ir kais¢iy, skirty
montuoti ant sienos,
komplektas

1

O Tik modeliai UE025 — UE130:
kampiné plastikiné Zarna
(isleidZiamo vandens jungtis)

O Jungikliy elektros plokstei
rinkinys, kodas 98C565P009

[ Tik modeliai UE025 — UE130:

atbulinis voZtuvas su
jungiamuoju vamzdZiu,
kodas FWHDCV0000

»UEX-PLUS“ +0300040EN - Laida 1.5 - 2017-03-17

(%]
3,
o

o+

(@)

>

o+

C

(@)

S

naudotojas

aptarnavimas



(%]
=
@]
+—
o
>
o+
c
(@)
£

CAREL

2. VANDENS JUNGTYS

ﬁ Svarbu. Pries tesdami darbg, atjunkite maitinima.

Modeliai UE001 — UE018

min, 5° 7

Vandens jungtys:

O 1

o 2

o s

Sumontuokite rankinj voztuva iki montavimo vietos (kad
galétuméte uzdaryti vandens padavima).

Prijunkite drékintuvg prie vandens padavimo sistemos.
Modeliy UEOO1 — UEO018 atveju naudokite Zarng su 3/4” G
fasoniniais elementais (zr. ,Techninés specifikacijos“ 43 p.,
suderinama CAREL Zarna: kodas FWH3415000). Modeliy
UEO025 — UE130 atveju prijunkite Zarng su tiekiamu atbuliniu
voztuvu (kodas FWHDCV0000), kad drékintuvo viduje esantis
vanduo nepatekty j vandenj i$ tiekimo tinklo.

Sumontuokite mechaninj filtrg, kuris sulaikyty kietas
priemaisas (prijungiamas uz ¢iaupo).

O 4 Prijunkite nelaidaus vamzdzio ar zarnos sekcijg vandeniui isleisti

(atsparig temperatdrai iki 100 °C (212 °F) , maZiausias vidinis
skersmuo turi bati 40 mm / 1,6”).

O 5 Parenkite piltuva, pertraukiantj isleidimo linijos
nepertraukiamuma.

»UEX-PLUS” +0300040EN - Laida 1.5 - 2017-03-17
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Modeliai UE025 — UE130

O 6 Prijunkite nuoteky gaudykle, kad negrjzty blogi kvapai

o 7

A

(maziausias vidinis skersmuo turi bati 40 mm/1,6”).

Modeliy UE025 — UE130 atveju: prijunkite iSleidimo Zarna
drékintuvo rezervuaro apacioje (ja galima nuvesti j nuoteky
piltuva).

Svarbu. Baige montuoti, praplaukite tiekimo Zarng mazdaug 30
minuciy nuvesdami vandenj tiesiai j nuotekas, nepaduodami jo
j drékintuva. Taip pasalinsite nuodegas ar apdorojimo liekanas,
galinc¢ias uzkimsti drenaZinj siurblj, ir sukeliancias putojima
virimo metu.

Svarbu. Privaloma prijungti paduodamo vandens vamzdyng
(neatsizvelgiant j medZiaga) prie apsauginio jZeminimo,
vadovaujantis galiojanciais nacionaliniais ir tarptautiniais
saugos standartais.
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Pateikiami vandens jungciy fasoniniai elementai:

Modeliai UE0O01...UE018

0 —

=~ 8 x .
‘B £ \~' 5

2.b pav.

Hidrauliniy sasajy matmenys

S3sajy matmenys
I$leidimas / uZpildymas

matmenys mm| UEOO1 — UEO18

(col.) &

D 72,6 (28,6) :
D’ 125,4 (49,4)

E 52,6 (20,7)

E’ 107,5 (42,3)

Sasajy matmenys
Garo iSvadas ir kondensato kanalizacijos vamzdis

matmenys UEOO1 — UEO18
mm (col.)

F 126,7 (5)

F’ 224 (8,82)

G 137,9 (5,43)

G 21,7 (0,85)

Sasajy matmenys; isleidimas / uzpildymas

matmenys UEO25 - UEO45* —  UE090 —
mm (col.) UEO45 UEO65 UE130

I 40 (1,58)

I’ 72(2,83) 60 (2,36)
I” 10,2 (0,4)

L 123,2 (4,85)

L 231,2 (9,10)

L” 49,1 (1,93)

Sasajy matmenys
garo iSvadas ir kondensato kanalizacijos vamzdis

T

Modeliai UE025...UE130

- Zyméjimai:
I~
) A. tiekiamo vandens jvadas
= B. i$leidZiamo vandens i§vadas
f C.  apatinis rezervuaro nuoteky iSvadas (tik

modeliai UE025 — UE130)

matm. |UE025— |UE045* —  UE090 —

mm UE045  |UE065 UE130

(col.)

M 172 (67,7) 223,7 (88,1)

M’ 30,2 30,2 (11,9) Yoo
N 181 (71,3) 181 (71,3)

N’ 100 (39,4)

N’ 55 (21,7) 61 (24,0)

N’ 641 (25,3)

N 100 (39,4)

*tik 230 V KS modeliai

| D)
Y,

O
O
O
O
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LT CAREL

2.1 Tiekiamas vanduo

Tiekiamo vandens savybés turi bati Sios:

e Slegis tarp 0,1 ir 0,8 MPa (14,5 ir 116 PSI), temperatlra nuo 1 iki 40
°C (33,8 ir 104 °F) ir momentinis srautas ne mazesnis uz vardinj
uzpildymo solenoidinio voztuvo, jungtis yra G3/4M (zr. , Techninés
specifikacijos” 43 p.)

% ® Kietumo diapazonas: 10 — 40 °F h (atitinka 400 ppm C3CO ), laidumas:

6‘ 75 —1250 uS/cm;

46 ® Be organiniy junginiy

>

"E tiekiamo mato paprastas vanduo su

(e vandens vienetas vanduo mazu druskos

E savybés kiekiu

min. | maks. min. maks.
Vandenilio jonai (pH) 7 8,5 7 8,5
Savitasis laidumas uS/cm 350 | 1250 75 300
esant 20 °C (Or, 20°c)
Bendrasis istirpusiy kietyjy| mg/I ] () () @]
medziagu kiekis (cr)
Sausieji likuciai esant 180 | mg/I () (4 (4 ()
°C (R1so)
Bendrasis kietumas mg/l CaCOs 100 @ 400 50 @ 150
Laikinas kietumas mg/l CaCO; | 60 | 300 300 100
GeleZis + manganas mg/| Fe+Mn | = 0,2 = 0,2
Chloridai ppm Cl = 30 = 20
Silicio dioksidas mg/| SiO, = 20 = 20
Liekamasis chloras mg/| Cl- = 0,2 = 0,2
Kalcio sulfatas mg/| CaSOs = 100 = 60
Metalo priemaisos mg/| 0 0 0 0
Tirpikliai, skiedikliai, mg/| 0 0 0 0
detergentai,
Lentelé 3.a

W= reik§més priklauso nuo savitojo laidumo; apskritai:
TDS 20,93 * Og, 20’ Rigo= 0,65 * Og, 20+

@ = ne matiau nei 200 % nuo chlorido kiekio mg/I CL
1= ne matZiau nei 300% nuo chlorido kiekio mg/I CL

Néra patikimo rysio tarp vandens kietumo ir laidumo
Svarbu.

e Neapdorokite vandens minkstikliais, nes tai gali sukelti puty
susidaryma, darantj poveikj jrenginio darbui.

® | vandenj nepridékite dezinfekuojanciy ar antikoroziniy junginiy, nes
jie yra galimi dirgikliai.

® Nerekomenduojama naudoti Sulinio vandens, pramoninio vandens
ar vandens i$ auSinimo grandiniy, apskritai, galimai uZtersto
cheminémis ar bakteriologinémis medziagomis vandens.

2.2l8leidZiamas vanduo

® Jame yra tos pacios tiekiamame vandenyje iStirpusios medziagos,
taciau didesniais kiekiais.

® Gali pasiekti 100 °C (212 °F) temperatira.

® Néra toksiSkas ir gali bati iSleidZiamas j kanalizacijos sistema.

»UEX-PLUS” +0300040EN - Laida 1.5 - 2017-03-17 12
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l 3. GARO PASKIRSTYMAS

3.1 CAREL purkstukiniai skirstytuvai
(SDPOEMO00**)

Galima montuoti horizontaliai arba vertikaliai (anga

nukreipta j virsy). Skirstytuvy modeliai nurodyti 44 p.

Montavimo instrukcijos (Zr. 3.a pav.):

® Sienoje padarykite skyliy eile naudodami skyliy iSgrezimo
skirstytuvams Sablona.

® |dékite skirstytuva.

® Priverzkite flansg 4 varztais.

3.a pav.
Zyméjimai:
A. garo jvadas
B. kondensato kanalizacijos vamzdis

C. garoisvadas
Skylés matmenys priklauso nuo skirstytuvo modelio:
modelis SDPOEMO0O000: rankiniu bidu padaroma skylé, iki 30
mm (1.2”) skersmens;
modelis SDPOEMO0012: skylés skersmuo 12 mm (0.5”);
modelis SDPOEMO0022: skylés skersmuo 22 mm (0.9”).

D grezimo Sablonas

»)

Pastaba. Jei naudojamos garo Zarnos, kuriy vidinis skersmuo 30
mm (1.2”), pasalinkite 22 mm (0.9”) garo jvado sekcij3.

3.2 CAREL linijiniai skirstytuvai ortakiams
(DP***DRO)

Montuokite toliau nuo kliti¢iy (iSlenkimy, atvamzdziy, skerspjiviy
pasikeitimy, groteliy, filtry, ventiliatoriy).

Minimalus atstumas tarp skirstytuvo ir kliaties: 1/1,5 m (3,3 / 4,9 ft).
Padidinkite atstuma, jei:

® ortakyje sumaZéja oro greitis,

® pries ir po drékinimo padidéja oro santykiné drégmeé,

® sumaZzéja sukuriavimas.

Montavimo pavyzdzZiy rasite 42 p.

Montavimo instrukcijos (Zr. 3.b pav.):

® Sienoje padarykite skyliy eile naudodami skyliy iSgrezimo
skirstytuvams Sablong (pridedamas skirstytuvo pakuotéje).

® Priverzkite flansg 4 varztais.

13

@ . 't\{\;‘y' =’ @
@ .
= i

3.b pav.

Zyméjimai:

1 ,L“formos tvirtinimo atrama (kur numatyta)

flanso tarpiné

garo jvadas (@A)

kondensato kanalizacijos vamzdis (@B)

varzto skersmuo (Zr. dokumentg su instrukcijomis, tiekiama su skirstytuvu)
ilgis (priklausomai nuo skirstytuvo modelio, Zr. 10.5 punkta 42 p.)

kampas (apie 2°) kondensatui nuvesti

skylés sienoje skersmuo (@Y)

00N UL WN

matmenys mm (col.)

CAREL linijiniai skirstytuvai
DP***D22R0 DP***D30R0 DP***D40R0

BA 22 (0,9”) 30(1,18”) 40 (1,57”)

@B 10 (0,4”) 10 (0,4”) 10 (0,4”)

()% 58 (2,3"”) 68 (2,7”) 89 (3,5”)

[0} 35 (1,4”) 45 (1,8”) 60 (2,4”)

X 68 (2,7”) 77 (3,0”) 99 (3,9”)

Lentelé 3.a
A Svarbu.
. Skirstytuvg montuokite su nedideliu nuolydZiu (bent 2°, kad negrjzty
kondensatas).

2. ,L“ formos tvirtinimo atrama (zr. 1 dalj 3.c pav.) tiekiama su garo
skirstytuvo modeliais DP085* — DP025*. Mazesniy ilgiy atveju
atrama gali bati tiekiama kaip pasirinktinis priedas (kodas
18C478A088).

3.3 CAREL garo pustuvai (VSDUOA*, tik modeliai
UEOO1 — UE018)

Garo skirstytuvai drékintuvams, kuriy srautas iki 18 kg/h (39,7 Ib/h).
Gali bati jungiami drékintuvo virSuje arba atskirai, kitoje vietoje (zr.
brézinj Zemiau).

[ e

MATMENYS (m) |[A_[B [c  |D MATMENYS (m)
>0,5[>5 22,1 [>1
3.c pav.
A Svarbu.

E
>0,5

F
>5

G
>1

Kad bity gerai paskirstomas garas,
laikykités atstumy, nurodyty auksciau
pateiktame bréZinyje.

»UEX-PLUS” +0300040EN - Laida 1.5 - 2017-03-17

(%]
i)
(@)
o+
(@)
>
)
C
o
£




(%]
o
(@]
o+
o
>
o+
c
o
S

LT

3.4 Garo Zarnos

® Naudokite CAREL Zarnas (maks. 4 milgio, Zr. ,,Garo Zarny modeliai“
45 p.). Standds vamzdziai gali trakti ir sukelti gary nutekéjima.
Venkite kiSeniy arba gaudykliy (kondensato susidarymo priezastys)
susiformavimo.

NeuZspauskite Zarnos dél pernelyg didelio suspaudimo lenkiant arba
sukant.

Zarnos galg prie drékintuvo ir garo skirstytuvo jungéiy pritvirtinkite
metaliniais spaustuvais taip, kad jie neatsijungty dél aukstos
temperatiros.

3.5Kondensato isleidimo Zarna

Drékintuvo eksploatavimo metu dalis gary gali kondensuotis ir dél to
gali sumazeéti efektyvumas ir atsirasti triukSmy (kliukséjimas).
Norédami isleisti kondensatg, prie drékintuvo apacios prijunkite
isleidimo Zarna su nuoteky gaudykle, taikydami bent 5° nuolydj (zr. 3.d
pav.). CAREL kondensato isleidimo Zarnos: kodas 312353APG

Svarbu. Prie$ paleidZiant drékintuva, nuoteky gaudyklée
kondensato iSleidimo Zarnoje turi bati uZpildyta vandeniu.

Teisingo ir neteisingo garo Zarnos ir kondensato iSleidimo Zarnos
sumontavimo pavyzdys.

Hb
2m

TAIP

Visi UE modeliai

TAIP

Modeliai UEO01 — UE025
(1): jungtis su uzpildymo
rezervuaru

»UEX-PLUS” +0300040EN - Laida 1.5 - 2017-03-17
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Baigiamieji patikrinimai

OO0 OO0 OO0 OO0 Ofg

TAIP

L

Garo isleidimo Zarnos nukreiptos j virSy, skirstytuvo minimalus
pokrypis j virsy yra 2° (zr. 3.c pav).

Zarnos galas prie flandy pritvirtintas metaliniais spaustuvais.

Zarny lenkimo kampai pakankamai platds (spindulys > 300 mm /
11,8”), kad jos neuzlinkty ir neuzsispausty.

Garo Zarnoje néra kiseniy ar gaudykliy kondensatui susiformuoti.
Garo ir kondensato zarny keliai kaip aprasyta siame skyriuje (zr. 3.d
pav.).

Garo Zarnos ilgis ne didesnis kaip 4 metrai (13,1 pédos).

Garo Zarnos pokrypis pakankamas tinkamai isleisti kondensatg (>
20° sekcijoje nukreiptoje j virSy, > 5° sekcijoje, nukreiptoje j apacig).
Kondensato Zarnos pokrypis yra maZiausiai 5° kiekviename taske.
Kondensato Zarna visada eina Zemyn ir joje yra nuoteky gaudyklé
(pries pradedant darbg uZpildyta vandeniu), kad baty iSvengta garo
iSleidimo.

R> 300 mm

Modeliai UE25 — UE130
(1) Itiesinkite Zarng drékintuvo viduje iki rezervuaro apacios.

Visi UE modeliai
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l 4. ELEKTROS JUNGTYS

4.1 Elektros laidy iSvedZiojimo parengimas

Modeliai UEOO1 — UE018

Jrenginio vidus,
vaizdas i$ virSaus

Jrenginio iSoré
aizdas i$ apacios

4.a pav.

Modeliai UE025 — UE130
Jrenginio iSoré, vaizdas i$

$ono -

i i
RIS

r
)

4.b
Zyméjimai paveiksl. 4.a ir pav.
4.b:
1. Maitinimo laido jvadas
2. Papildomas inZinerinio laido jvadas (isgrezus)
3. Zondo laido jvadas Modeliuose UEO01 — UEQ18 nuimkite plastikine
»asele” ir panaudokite jg laidui pritvirtinti (priverZe tiekiamais
varztais).

4.2 Maitinimo laido prijungimas

Pries sujungdami, jsitikinkite, kad jrenginys atjungtas nuo maitinimo.

Patikrinkite, ar prietaiso maitinimo jtampa atitinka reikSme, nurodyta
gamyklinéje informacinéje lenteléje elektriniy daliy skydelyje.
Maitinimo ir jZeminimo jungciy laidus j elektriniy daliy skydelj jkiskite
per pridedama jtrikimams atspary kabeliy riebokslj arba per kabeliy
riebokslj su kabelio jvado kamsciu ir prijunkite galus prie gnybty (zr.
4.c pav.). Drékintuvo maitinimo linijoje montuotojas turi jrengti
atjungimo jungiklj ir saugiklius, apsaugancius nuo trumpojo
sujungimo. 13 lenteléje nurodyti rekomenduojami maitinimo laido
skerspjaviai ir rekomenduojami saugiklio nominalai. Taciau
atkreipkite démesj, kad Sie duomenys yra tik orientaciniai ir jei jie
neatitinka vietiniy standarty, galioja pastarieji.
o Pastaba. Siekiant iSvengti nepageidaujamy trikdziy, maitinimo
laidai turi bati laikomi atskirai nuo zondo signaliniy laidy.
15

Vienfaziai modeliai Trifaziai modeliai

gt
i .9“'””
ololo e
gl olofofo
®|e|® gLL2L3
H 2leee
= 2 3 8
-
2

L] 1 '
~ ‘.- 1 1

4.c pav. (vaizd;s.irenginio viduje, elektros skyrius)

@Svarbu. Prijunkite geltona-zalig kabelj prie jZeminimo tasko
(GND).

4.3 Valdymo signalai ( M2.1 - M2.8;: M7.1 - M7.2)

Jjungiama arba valdoma drékintuvo garo gamyba.

Norédami prijungti valdymo signalus, pasinaudokite prijungimo

rinkiniu (jtrauktas j pakuote) ir prakiskite i$ drékintuvo iSeinancius

kabelius per kabeliy riebokslj (4.a arba 4.b pav.).

Atsizvelgiant j naudojama signalo tipa, garo gamyba jjungti ir (arba)

valdyti galima skirtingais bldais.

1. Jjunkite garo gamybg naudodami:

NUOTOLIN] KONTAKTA (}J/18). veiksmas)

® jungiamojo laido iSvestys M7.1 ir M7.2

® jungties iSvestys M2.7 ir M2.8 j nuotolinj kontaktg (pvz., jungiklis,
laikmatis,...)

M2 M7 M.8

HE
e | = | = v =l -
R R e i e
S ¢

4.d pav.

HUMIDISTATAS (}J/15). veiksmas)
® jungties iSvestys M7.1 ir M7.2 j humidistatg
® jungiamojo laido iSvestys M2.7 ir M2.8

.u M.2 M.7 M.8 I
- 1
1

I} C I} I_E I

M.7.1M.7.2 L

oo[®e[ -
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LT CAREL

HUMIDISTATAS ir NUOTOLINIS KONTAKTAS (})J/15). veiksmas) VALDYMAS NAUDOJANT ,,CAREL“ PAGRINDIN] ZONDA
® Jungties iSvestys M7.1 ir M7.2 j humidistata ISbaigtas veiksmas taikant valdyma pagal iSmatuotg drégme.
® Jungties iSvestys M2.7 ir M2.8 j nuotolinj kontaktg (pvz., jungiklis, ® Jungties iSvestys M2.7 ir M2.8 arba sujunkite su nuotoliniu kontaktu
laikmatis,...) ® Prijunkite pagrindinj zonda prie gnybty M1.2, M2.2 ir M2.3
(%)
© il e e T el 1
= 1 1
S O: O
1 1
9 | ,  Emmem |
+— e 1 1
o = = =~ o= e e e B =
S 2 oeoe] - ’ ool%8)
T % =l.l2
o +
4.f pav.

4.i pav.
2. Jjunkite ir valdykite garo gamyba naudodami

PROPORCIN] ISORIN] VALDIKL] "
. i o o VALDYMAS NAUDOJANT ,,CAREL“ PAGRINDIN] ZONDA IR RIBOJANTY)
® Jungties iSvestys M2.7 ir M2.8 arba sujunkite su nuotoliniu kontaktu ZONDA

® Jungties iSvestys M2.1 ir M2.2 j iSorinj valdiklj e Jungties i3vestys M2.7 ir M2.8 arba sujunkite su nuotoliniu kontaktu

® Prijunkite pagrindinj zonda prie gnybty M1.2, M2.2 ir M2.3

Drékintuva galima uZprogramuoti priimti vieng i$ Siy signaly: e Prijunkite ribojantjjj zonda prie gnybty M2.3, M2.5 ir M2.6

Jtampa:0—1VNS,0-10VNS,2-10V
Srové:0-20mA,4-20mA  TmEmEmmmmmmmmmmmmmmmmmT :
Potenciometrinis: 135 — 1000 omy, 0 — 135 omy @l

M2 m.7 m.8

@: __,;LD_D_D_D_D_DF = el
| '8 o0 S s

- 1
prar=ar=ar=aw=ar=y | = | = v =l =
M2.1M22M23 M2.4M25M26M27 M2.8] |

re0ens] 0000

OUTH

+(G)

OUTH
+(G)

4.j pav.

out
REF

4.g pav. -
VALDYMAS NAUDOJANT ,,CAREL“ TEMPERATUROS ZONDA

PROPORCINIS ISORINIS VALDIKLIS SU ,,CAREL” RIBOJANCIUOJU ZONDU Drekintuva galima prijungti ir prie aktyviy zondy (jtampos arba srovés
e Jungties idvestys M2.7 ir M2.8 arba sujunkite su nuotoliniu kontaktu signalas), ir prie pasyviy NTC temperatdros zondy (kintama varza).
® Jungties iSvestys M2.1 ir M2.2 j iSorinj valdiklj

e Prijunkite ribojantjjj zonda prie gnybty M2.3, M2.5 ir M2.6 CAREL aktyvaus zondo prijungimas
Jungties iSvestys M2.7 ir M2.8 arba prijunkite prie nuotolinio
Drékintuva galima uzprogramuoti priimti vieng i3 3iy signaly: kontakto.
Jtampa: 0-1VNS,0-10VNS,2-10V Prijunkite temperattros zondg prie gnybty M1.2, M2.2 ir M2.3
Srové: 0-20 mA, 420 mA X
Potenciometrinis: 135 — 1000 omy, 0 — 135 omy ©I
1
______________________ M.2 M7 M.8 I
k I
& -
1 M21M22M23 M2.4 M2.5M26M27 M2.8 !
e wr wa 1 el !
HH | e re——— & :
1
I B 28080202 09|08 !
O SR S R RV E N IR BT . B RUBS BURTR § s

\

OUFT
L

('.‘l' L S n:’; ®n@ ®u@ —'
= : ¢
|
T

4.k pav.

oyt
REF

OUT[H
+(G

4.h pav.
ISorinio valdiklio atskaita (nulis) turi bati prijungtas prie GND gnybto
(M2.2), o valdymo signalas — prie gnybto M2.1
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CAREL

CAREL NTC zondo 4.4 Aliarmo kontaktas (M6.1 - M6.3)
prijungimas
""""""""""" 1 Kontaktas, kurj galima naudoti nuotoliniam vieno ar keliy aliarmy signaliza
| -
O
|
. . |
8 I m
1 ©
e Ead B o)
FETETENE 0000 ' _'6
>
)
C
o
el €
=z 4
4.n pav.
4.l pav. Elektrines dalies specifikacijos: 250 V KS; Imax: 2 A varzing, 2 A indukciné

o Pastaba. Kad laidai neatsijungty, naudokite spaustukus relés

GALIMI CAREL ZONDAIL: gnybty blokuose (aliarmas, inzineriniai laidai).

® Patalpos: kodas DPWC112000
® Ortakiy: kodas DPDC112000 ir kodas DPDC212000

e Pramoninis: DPPC112000 ir DPPC212000 4.5Sausinimo kontaktas (M5.1 - M5.2)

Kai drékintuvas naudojamas valdymo reZimais ir naudojamas
pagrindinis zondas arba pagrindinis zondas ir ribojantysis zondas,
kontaktg (NO — paprastai atviras, be jtampos) galima naudoti norint
suaktyvinti iSorinj sausinimo jrenginj.

Jei naudojami ne CAREL zondai, patikrinkite

® |Jtampos signalas: 0—1V NS, 0—-10V NS, 2-10 V NS, gnybtas M2.1
(GND: M2.2)

® Srovés signalas: 4 —20, 0 — 20 mA, gnybtas M2.4 (GND:

M2.6) Be to, atsizvelgiant j maitinimo Saltinio tipa:

® +15V NS, gnybtas M2.3; I

® +1 VNS, 135 omy, gnybtas M2.4

[————————+

IVESTIES ZONDO KONFIGURAVIMAS (kai$tuky juostos jungtys JS5, JS6)

w2
\*‘[]]Imﬂ
i

4.m pav. (elektronikos plokstés detalé, drékintuvo elektrinés

==
P90

4.0 pav.

Baigiamieji patikrinimai
Toliau nurodytos sglygos reiskia tinkamg elektros jungCiy prijungima.

dalies skyriuje) ey
kaituky |konfigiracija padétis g gn?a.lso va.rljlm.e Jtan?plf at|.t:.nk.§ vafrdme. t.|e_k|mo 1.tka.mpa¥. .
juosta 0—10VNS 0—1VNS 4-20/0 udéti saugi fai yra .tm ami |n|.105|.rma.|t|p|mo.te| imo 1tarT1pa|.
2_10VNS ~20 mA, NTC zondai O Zqurltuotas r:lalpnlml? ?tju_ng_llr?o jungiklis, skirtas atjungti
155 pagrindinis . rékintuvo maitinima, kai prireikia.
zondas O Drékintuvas teisingai jZemintas.
baziné konfigiracija O Maitinimo laidas pritvirtintas naudojant jtrikimams atspary kabeliy
1S6 ribojantysis o B3 riebokslj.
zondas . R O Gnybtai M2.7 ir M2.8 prijungti prie veikimg jjungiancio kontakto.
baziné konfiglracija R Y . A . P
O Jei drékintuva valdo iSorinis valdymo jrenginys, signalo jZeminimas
elektros laidu sujungtas su valdiklio jZeminimu.
Svarbu.

® Siekiant iSvengti nesubalansuoto valdymo, zondy arba iSoriniy
valdymo jrenginiy jZeminimas turi bdti prijungtas prie prietaiso
valdiklio jZeminimo.

e Jei JJ / 13). .gnybtai neuzdaryti, bus igjungti visi valdiklio valdomi
vidiniai ir iSoriniai jrenginiai, iSskyrus drenaZzinj siurblj, skirta
iStustinti jrenginj po ilgo laikotarpio.

o Pastaba. Pramoniniy aplinky (IEC EN61000-6-2) atveju kabeliai,

iSeinantys i$ jrenginio, negali bati ilgesni nei 30 m, iSskyrus
pagrindinio zondo (gnybtas M2 kaistukai 1-2-3-4-5-6), nuotoliné
1J./18). skaitmeniné jvestis (gnybtas M2 kaitukai 7-8) ir R$485
komunikacijos kabelio apsaugos.

17 »UEX-PLUS” +0300040EN - Laida 1.5 - 2017-03-17
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CAREL

I OLINIO VALDYMO PULTAS, GSM MODEMAS IR STEBEJIMO TINKLAS

5.1Nuotolinis pultas su ekranu

Pultg su ekranu galima atjungti nuo drékintuvo ir perkelti j kitg vieta.

Atsizvelgiant j reikalingg atstuma, batini toliau nurodyti elementai:

e |ki 50 metry: 6 gysly telefoninis laidas ir du EMC filtrai (kodas
0907858AXX) (zr. 5.a pav.).

® |ki 200 metry: dvi CAREL TCONNG6JOOO ploksteés, 6 gysly telefoniniai
laidai ir AWG20-22 ekranuotas kabelis su 3 suktomis poromis
(skirtas prijungti dvi plokstes 5.b pav.).

Q Pastaba. Norédami uzpildyti tuscig vieta, likusig drékintuve

pulto su ekranu vietoje, naudokite CAREL rinkinj, kurio kodas
HCTREWO0000.

Nuotolinio pulto prijungimas, atstumas iki 50 m

humiSteam

5 a. pav.

Zyméjimai:

1 telefono laidas (atstumas iki 50 m);

2 EMC filtrai (kodas 0907858AXX), kuriuos reikia prijungti
telefono laido galuose;

3 nuotolinis pultas su ekranu.

Nuotolinio pulto prijungimas, kai atstumas iki 200 m

humiSteam

EEEREE]

Ea c s[d

e s

5.b pav.

Zyméjimai:

1 Telefono laidas (atstumas iki 0,8 m);

2 CAREL TCONNG6JOOO plokste;

3 KaiStuky juosta J14 ir J15 padétyje 1-2 (maitinimo tiekimas
pasiekiamas telefono jungtyse A, B ir C bei varzte SC);

4 WG20-22 ekranuotas kabelis su 3 suktom porom, kad bty
galima perkelti pultg su ekranu 200 m atstumu. Jungtis su
TCONNGJOO plokste:

SC gnybtas funkcija

EARTH (ekranuota)

+VRL

GND

U WIN kO

RX/TX-
RX/TX+
GND
+VRL

6
5 nuotolinis pultas su ekranu

»UEX-PLUS” +0300040EN - Laida 1.5 - 2017-03-17

5.2GSM tinklo jungtis (siusti SMS)

Drékintuva galima sukonfiglruoti siysti SMS pranesimus jvykus
aliarmui ar sutrikimams (zr. meniu Montuotojas > PriziGrétojas > GSM

protokolas).

5.c pav. (drékintuvo vidus, elektros skyrius)

Zyméjimai:
1 Elektronikos ploksté PCOIOOMDMO (prijungtina prie jungties J19
drékintuvo plokstéje)
2 ® CAREL GSM komplektas PLWOPGSMOO, kurj sudaro:
® 2.a modemas
® 2.b antena (su magnetiniu pagrindu)
® 2.c nuoseklusis kabelis
® 2.d maitinimas
3 SIM kortelé, kurig reikia jkisti j modema. Batinai jsitikinkite, kad
nejjungtas prieigos slaptazodis (PIN kodas)

18

Lo

N

5.3Stebéjimo tinklas (J19)

Drékintuve jrengta nuoseklioji sgsaja:

® PCOS004850
,Winload“)

(skirta jungCiy protokolams

,Carel”,

»,Modbus®“

Jas (vietoj tiekiamy) galima prijungti prie stebéjimo sistemos per RS232
nuosekligsias linijas arba FTT10 LON naudojant papildomas plokstes,
nurodytas lenteléje Zemiau.

Papild. plokstés| Palaikomos charakteristikos Protokolai
PCO10B1WBO | Suteikia BACnet 8802.3 BACnet™
Ethernet, BACnet/IP jungtj
PCO10BOBAQO |Suteikia BACnet MS/TP per RS485 | BACnet™
PCO100MDMO |Naudojama tiesioginei valdiklio CAREL
sgsajai su RS232 tinklu su iSoriniu | nuotolinéms
modemu jungtims
PCO10000F0 | Naudojama valdiklio sgsajai su LON-Echelon®
FTT10 LON tinklu, kai tinkamai
suprogramuota

Lent. 5.a

Prijungti galima ir prie TREND sistemy naudojant plokste, kurig
tiesiogiai parduoda TREND.



Jungties gnybty blokas,
skirtas RS-485 plokstei

5.d pav. (elektronikos plokstés detalé, drékintuvo elektrinés
dalies skyrius)

Norédami prijungti, nuimkite dangtj ir prijunkite plokstés pasirinktine

jungtj J19.
. O

.
:ﬂhnhhnaggbﬂt
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Gamybos valdymas per nuoseklyjj prievadg
(BMS)

Galite nustatyti, kad elektroninis valdymas kaip pagrindinj valdymo
signalg naudoty reiksme, ateinancig iS nuosekliojo prievado, o ne i$
elektros gnybty.

Si reikimé bus naudojama atsizvelgiant j pasirinktag nuostata
parametre ,Montuotojas / Reguliavimo tipas / Pasirinkti reguliavimg®,
atitinkancig kintamajj neiStrinama nuoseklyjj , Intera 15“.

Jei nuoseklioji komunikacija pertraukiama (per nustatytg laiko trukme
néra duomeny valdymo adrese), gamyba sustos ir pasigirs aliarmas.
Gamyba bus atnaujinta atkdrus nuosekligja komunikacija.

Atlikite Siuos veiksmus:

- Parametras ,Montuotojas / PriziGrétojas / PriziGrétojo jungimas /

Registruoti is BMS“: numatytoji I$]., nustatykite JJ. (arba per nuoseklyjj

neiStrinama skaitmeninj nuoseklyjj kintamgjj 80: numatytasis O,

nustatykite 1)

- Kintamasis neiStrinamas nuoseklusis visas 53: nustatykite reikSme

nuo 0 iki 1000: Proporcinis: procento deSimtosios dalys; Temperatira:

desimtosios °C / °F dalys; Drégmé: deSimtosios RH% dalys.

- Kintamasis nuoseklusis skaitmeninis 79: jspéjimas NUOSEKLUSIS
NEPRIJUNGTAS

- Parametras ,Montuotojas / PriZiGrétojas / PriziGrétojo jungimas /
Neprijungto aliarmo uZdelsimas“ (arba per nuoseklyjj kintamajj
neiStrinamas nuoseklusis visas 54): NUOSEKLUSIS NEPRIJUNGTAS
aliarmas aptikimo trukmé sekundémis, numatytoji 60.

LT

Gamybos sustabdymas per nuoseklyjj prievada (BMS)
Galite sustabdyti gamyba naudodami nuoseklyjj prievada.

Be sulaikymo nuosekliosios jungties yra ir Sie sustabdymo badai:

-ij./i8j, gnybtas

-jj./isjungimas per nuotolinj kontaktg

Jei aktyvus bent vienas tvirtas signalas, gamyba sustoja. Norédami
sustabdyti gamyba, atlikite Siuos veiksmus:

- Parametras ,Montuotojas / PriziGrétojas / PriziGrétojo jungimas /
Jgalinti priziGrétojo vykdoma JJ./I5).“. Nustatykite ,Taip“ (arba per
nuoseklyjj netrinamgjj skaitmeninj nuoseklyjj kintamajj 81:
numatytasis 0, nustatykite 1)

- Kintamasis netrinamasis skaitmeninis nuoseklusis 8: JJ. / 13J.
nuoseklyjj, numatytasis i$j. (0); nustatykite 0, kad sustabdytuméte, 1 —
kad gamyba vykty nepertraukiamai.

montuotojas

»Modbus®“ protokolas

Protokolas ,,Modbus®“ pasiekiamas pasirenkant meniu montuotojo
kauke Prizitrétojas.

13.6 skyriuje pateiktas kintamuyjy sgrasas ir atitinkami adresai. Keliy
nuskaitymy / jraSymy atveju, maksimalus kintamyjy ,Registruoti® ir
,Spiralé” skaicius yra 20.

Galimos Sios funkcijos:

MB_READ_COIL_STATUS 1: naudojama uzklausti tam tikro

numerio kintamojo ,,Spiralé” biisenos (}J. arba 15J.) (dvejetaing, 1
bito), pradedant nuo nurodyto adreso.

MB_READ_INPUT_STATUS 2: eksploataciniu pozilriu identiska
nurodytai auksciau.

MB_READ_HOLDING_REG 3: naudojama uzklausti kintamuyjy
,Registruoti” nuosekliojo bloko reiksmeés (skaitinés, 16 bity).
MB_READ_INPUT_REG 4: eksploataciniu pozilriu identiSka nurodytai
auksciau.

MB_FORCE_SINGLE_COIL5: naudojama nustatyti atskiro
kintamojo ,Spiralé” biiseng (dvejetainé, 1 bito) 1. arba 13J. (nurodant
susijusio bito adresg).

MB_PRESET_SINGLE_REG 6: naudojama nustatyti reikSme atskiro
kintamojo ,,Registruoti” (skaitiné, 16 bity).
MB_FORCE_MULTIPLE_COIL15: naudojama nustatyti kintamujy
,Spiralé“ nuosekliojo bloko reikSme (dvejetaine, 1 bito) (nurodant
bity ir baity skaiciy).

MB_PRESET_MULTIPLE_REG16: naudojama nustatyti kintamyjy
»Registruoti” nuosekliojo bloko reikSme (skaitine, 16 bity).

Valdomos iSimtys:
01 neleidziama funkcija
02 neleidZziamas duomeny adresas

Svarbu. tLAN ir pLAN jungciy atveju gyvenamosiose buitinése
(IEC EN 55014-1) ir gyvenamosiose (IEC EN 61000-6-3) aplinkose
naudokite ekranuotajj kabelj (kai ekranas prijungtas prie GND).
Sis perspéjimas galioja ir laidams, i$einantiems i$ jrenginio.
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5. 4 Kity jrenginiy komandy kaskada

Pavyzdys:
Ar galiu pasiekti garo gamybg, didesne uZ valdanciojo jrenginio, jei 3 v2ay pe
naudosiu prie jo prijungta vieng ar kelis valdomuosius jrenginius? I" = 0= 100%
. - . o Dabartiné gamyba = 70%
" - Valdantysis: UEX jrenginiai su analogine iSvestimi, skirta valdyti kitus
© jrenginius Slave 1
8 - Valdomasis UEY jrenginys, veikiantis pagal komanda, gautg i$ PO,\:AwUtu/r —
46 analoginio valdanciojo jrenginio Dabartiné gamyba =
70%
= - Kiekvienas UEX valdantysis jrenginys gali valdyti iki 20 UEY valdomuyjy
E jrengini T PO = 50%
S jrenginiy | . Dabartiné gamyba = 35%
E Kiekvieno jrenginio (valdanciojo ar valdomojo) parametras PO turi
jtakos tik to jrenginio gamybai. Slave 2
Jei valdomajj jrenginj iSjungia kontaktas arba nuotoliné nuoseklioji
sgsaja, sustabdoma ir valdomujy jrenginiy gamyba. \/\
Kai kurie aliarmai sustabdo ir valdomuosius jrenginius (Zr. lentele :
»Aliarmai“). v ] Po=80%
GRAFINIS ZYMEJIMAS . Dabartiné gamyba = 50%
analogine isvestis UEX S e20
v
9,5 iki 20 valdomujy jrenginiy
Jungtis tarp UEX valdanciojo jrenginio ir UEY valdomojo jrenginio
1
20‘% 1009 %Gamyba . TES T e

apskaiciuojama UEY |

pagal zonda arba

UEX jvestj :
' ------ \»
' l el
. e .
Pavyzdys: ' \L/’EIX s = ono———e
1 g §ValgantysE
5| sl
[Tz W | PO = 100% | M8 IGNAL
. . Dabartiné gamyba = | - AS
100% I
I
M t S ve 1
I
Dabartiné gamyba = 140% ]
I
EETTTTT— I
W, | PO =100%
. Dabartiné gamyba = '
| 100% !
Slave 7 ¢
v | PO =100%
o Dabartiné gamyba = 100%
Slave 20
iki 20 valdomujy jrenginiy
Pavyzdys: 2
e e ] PO =100%
. . Dabartiné gamyba = 100%
M _t Slvel
PO =50%
Dabartiné gamyba =
50%
PO =100%
14 Dabartiné gamyba = 100%
—
S e2

NN

e PO = 100%
° Dabartiné gamyba = 100%

iki § amnemzo'

enginiy
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I 6. PALEIDIMAS IR VARTOTOJO SASAJA

Prie$ paleisdami drékintuva, patikrinkite:

O Vandens jungtis: 2.a pav. 10 p. Jei vanduo prateka, nejunkite
drékintuvo, kol nepasalinsite problemos.

O Garo paskirstyma: 3.d pav. 13 p.

O Elektrines jungtis skyriuje 4

6.1 Paleidimas

t |
7 on
0
2 Jei cilindras naujas, jvykdykite praplovimo ciklg (cilindras uZpildomas ir
iStustinamas tris kartus, nuo vidiniy sieneliy nuvalomi neSvarumai, Zzr.
meniu PrieZiGra >Keisti cilindrg > Praplauti nauja cilindrg).
6.2Stabdymas
1 ISleiskite vandenj is cilindro, kad iSvengtuméte uZsistovéjimo:

Zr. rankinis isleidimas nustatymo ekranuose SET.

i |
W) C@“ S

6.3 Pirmas paleidimas (kalbos nustatymas)

Pasirinkite kalba:

1. English (angly k.)

2. Italiano (italy k.)

3. Deutsch (vokieciy k.)

4, Francais (pranctzy k.)

5. Espaniol (ispany k.)

6. Pycckuit (rusy k.)

Spaudydami mygtuka AUKSTYN pasirinkite numerj, atitinkantj
pageidaujama kalba ir patvirtinkite paspausdami mygtuka JVESTI. Sis
ekranas rodomas 60 sekundziy. Po to parodomas $is ekranas:

Show language mask to unit start-up...
Yes/no

® YES: kitg kartg paleidus drékintuva, bus rodomas kalbos pasirinkimo
ekranas.

® NO: jjungus maitinima, kalbos pasirinkimo ekranas nebebus
rodomas.

o Pastaba. Kalbg galima pakeisti ir prieziliros meniu.

Kalba galima pakeisti bet kuriuo metu paspaudus mygtukus AUKSTYN
+ VESTI

6.4 Klaviatiira

)

2 | P BT®

g

6.a pav.

Mygtukas Funkcija
(1) |Aliarmas | Aktyviy aliarmy sagrasas ir aliarmy nustatymas i$ naujo

(2) |PRG Grjzimas j pagrindinj ekrang
IS pagrindinio ekrano pasiekiamas pagrindinis meniu
(3) |GR)ZTIS | Grjzimas j ankstesnj ekrang / rodinj

(4) | AUKSTYN Ejimas ratu per meniu, ekranus, parametrus ir
parametry reikmes
IS pagrindinio meniu pasiekiami informacijos ekranai INFO

(5) | JVESTI | Pasirinkite ir patvirtinkite (lyg kompiuterio
klaviatdros klavi$as ,Enter”)

IS pagrindinio meniu nustatymo ekrano SET
Ejimas ratu per meniu, ekranus, parametrus ir
parametry reikSmes

‘ IS pagrindinio meniu pasiekiami informacijos ekranai INFO

(6) ‘ZEMYN

6.5 Pagrindinis ekranas

:'1 Pr% !éd:;’?
D‘r ‘_$ S -
)
6.c pav.
Simbolis | Funkcija
(1) Vykdomos veiklos aprasas(*)
(2) Reik§més rodmuo pagal prijungto signalo tipa
(3) Garo gamybos blsena(**):
vykdoma (pagal skaitmenyj)
1
l::] aliarmas
A
% iSjungta
I: :l néra uzklausos
(4) nustatytos laiko zonos
(5) Prieiga prie informacijos ekrano INFO (mygtukas AUKSTYN
(6) Prieiga prie nustatymo ekrano SET (mygtukas JVESTI)

(*) Aprasy tipai:

® OPERATING: vykdoma garo gamyba

® BLOCKING ALARM: garo gamybg iSjungé aliarmas

® OFF BY SUPERVISOR: garo gamybg isjungeé prizilrétojas

® OFF BY SHEDULER: garo gamybg iSjungé i$ anksto nustatytas planuoklis

® OFF BY REMOTE: garo gamyba nutraukta atsidarius kontaktui
,Nuotolinis JJ./ 15).“

® OFF BY KEYBOARD: garo gamyba isjungta klaviatdra (Zr. nustatymo
kauke SET)

® NO REQUEST: drékintuvas jjungtas, garo gamybos uzklausos néra

(**) Modeliy su dviem cilindrais atveju rodomi abiejy cilindry veikimo

blsenos simboliai.

6.6 Informacijos ekranai INFO (tik skaitomi)

Keli tik skaitomi ekranai, kuriuose rodomos pagrindinés drékintuvo
blsenos reikSmés. Norédami pasiekti, pagrindiniame ekrane
paspauskite mygtuka AUKSTYN arba ZEMYN. Yra 3 informacijos ekranai
INFO (jei drékintuvas su dviem cilindrais — 4); norédami pereiti

nuo vieno ekrano prie kito, paspauskite mygtuka AUKSTYN arba ZEMYN.
Jei norite grjzti j pagrindinj ekrana, paspauskite mygtukg GRJZTIS.

Informacijos ekranai INFO:

Informacija Rodinys Mato vnt.
Blsena (*)

Garo gamyba Reikime kg/h
Srové Reiksmeé A
Sausintuvas 1./15).

Aliarmo relé 1180,

Laidumas Reiksme uS/cm

(*) Drékintuvo basena:
® QOperating: vykdoma garo gamyba
® Alarms: signalizavimas apie vieng ar daugiau aliarmy
® OFF by Superv: garo gamyba iSjungé prizidrétojas
® OFF by Sched.: garo gamyba iSjungé iS anksto nustatytas planuoklis
® Remote Off: garo gamyba nutraukta atsidarius kontaktui ,Nuotolinis
10./18).“
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® OFF by Keyb.: garo gamyba isjungta klaviatlra (Zr. nustatymo kauke
SET)

® Manual Proc.: drékintuvo funkcijos valdomos rankiniu bdu
(prieziGros meniu > rankiné procedira);

® No request: drékintuvas jjungtas, garo gamybos uzklausos néra

Valandy skaitiklis Rodinys Mato vnt.
13 viso valandy ReikSmeé h
Cilindras 1

Darbo valandos ‘ ReikSmé h
Cilindras 2

Darbo valandos Reiksmeé h
Aktyvios laiko zonos TAIP / NE

Srové

Cilindro 1 informacija Rodinys Mato vnt.
Cilindro gamyba Reik§me kg/h
Busena (*)

Veikla Cilindro veikla (**

Srové ReikSme A

Galios kontaktorius TAIP / NE

UZpildymo voZtuvas TAIP / NE

DrenaZzinis siurblys TAIP / NE

Cilindro 2 informacija Rodinys Mato vnt.
Cilindro gamyba Reiksmé kg/h
Blsena (*)

Veikla Cilindro veikla (**

Srové ReikSmé A

Galios kontaktorius TAIP / NE

UZpildymo voZtuvas TAIP / NE

DrenaZinis siurblys TAIP / NE

(*) Cilindro blsena:

o Off: stabdyti garo gamyba (néra uzklausos ar aliarmo signalizavimo)
e Softstart: garo gamybos pradéjimas

® QOperating: pastovi garo gamyba

® Low Prod.: maZas produktyvumas

® Washing: vykdomas cilindro plovimas

(**) Cilindro veikla:

® Cyl.Off: stabdyti garo gamybg (néra uzklausos ar aliarmo signalizavimo)

e Fill: veikia uzpildymo voZtuvas;

® Evaporation: vyksta garo gamyba

® Drain: veikia drenaZo siurblys

® Stop by Al.: garo gamybg nutrauké aliarmas
® |nact.Drain: visiskas isleidimas dél neveikimo
® Pre-clean: plaunamas naujas cilindras

® M. Emptying: rankinis isleidimas

CAREL

6.7 Nustatymo ekranas SET

Naudojamas pagrindinéms drékintuvo reikSméms nustatyti.
Norédami jj pasiekti, kai jjungtas pagrindinis ekranas, paspauskite
mygtukg JVESTI, nuo vienos reikSmés prie kitos pereikite spaudydami
mygtuka AUKSTYN (eiti tolyn) arba Zemyn (eiti atgal) ir patvirtinkite
paspausdami mygtuka JVESTI. Jei norite grjzti j pagrindinj ekrang, kelis
kartus paspauskite mygtuka GRJZTIS.

Parametras Diapazonas Numatyt.| M. vnt.
Nustatytoji reikime nuo 0 iki 100 | 50 %RH
Drékintuvas AUTOM. / I18J. |AUTOM.

Maks. naSumas nuo 20 iki 100 |100 %
Proporciné juosta nuo 2iki19,9 |5 %RH
Nustatytas riboj. zondas* nuo 0 iki 100 |80 %RH
Proporciné juosta* nuo 2 iki19,9 |5 %RH

* Matomas tik tuomet, kai jjungtas ribojantysis zondas

Rankinis iSleidimas:

® Nueikite j nustatymo ekrang SET
e 5 sekundes laikykite paspaude mygtukus AUKSTYN ir ZEMYN
Ta pacia procediirg galima kartoti ir norint sustabdyti isleidimo cikla

® Chk.F.Water: uZpildymo vandeniu patikrinimas (dél vandens nebuvimo cilindre aliarmo)

® Period Fl: periodinis iSleidimas norint atskiesti
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6.8 Pagl’indinis meniu ‘ £ H Vers. (tik rodmuo)
X PSS — - Kalb
Norédami pasiekti, pagrindiniame ekrane paspauskite mygtukg PRG. deyati kalbos kauke jrenginyje paleidziant
Mygtukai:
o AUKSTYN ir ZEMYN: antriniy meniu, ekrany ir reik§miy bei nuostaty 3. Rankine procedura Rankine proced. Cil.1

Rankiné procedira

» Puaiios kontaktorius

UZpildymo voZtuvas

diapazono narSymas
® |VESTI: padaryty pakeitimy patvirtinimas ir jraSymas lymo v
® GRJZTIS: grjzimas atgal (paspaudus kelis kartus, grjztama j pagrindinj Elri?r’;za'z's siurblys

ekranq) Sausintuvas
Rankiné proced. Cil. 2 (tik versijoje su

1. ﬁudotojas » 1. Aliarmo slenks¢iai bPagrindinio zondo slenkstis 2 ullndrals)

Svarbus aliarmas ank a
‘ ’ P Galios kontaktorius

Svarbus aliarmas 5 - M

PR . UZpildymo voZtuvas

Ribojanciojo zondo slenkstis MU
Drenazinis siurblys

Svarbus aliarmas T P
Uzdelstas aliarmas ‘ 4. Keisti cilindra Keist cilindrg 1

5 . . . . L IStustinti cilindrg
—» 2.Sistemos laikrodis }f)lis;:;nos laikrodis Laikas Atkurti cilindro ekspl. trukmes skaitikl

Ménuo Paskutinis keitimas (tik rodmuo)
Metai Praplauti naujg cilindrg
Formatas I{eisvti_cilint_‘ll_'a 2 (tik versijoje su 2 cilindrais)
Savaite Istustlpt! f:llmdra ) N
Diena Atkurti cilindro ekspl. trukmés skaitik|
p 3-lgalinti  planuoklj Jgalinti  Jgalinti  planuoklj Paskutinis keitimas (tik rodmuo)
‘ bPlanuoklio 1j./13). ‘ Praplauti naujg cilindra

Kintamojo nustatytoji reikime 4”Ma—kmarmq istorija
WApibréiti laiko zong Aliarmas (tik rodmuo)
P1-1 Laikas (tik rodmuo)

P1-2 Data (tik rodmuo)
P2

P3

P4

5. Savaités planuoklis Savaités planuoklis
Sekmadienis
Pirmadienis
Antradienis
Treciadienis
Ketvirtadienis

Penktadienis 4" P
Sestadienis

6. Suplanuotos nustat. reikSmés Suplanuotos nustat. reikSmeés
S Pzt
z2

z3

Z4

1. Reguliavimo tipas Reguliavimo tipas
}deilillkd reguliavimg

montuotojas

naudotojas

aptarnavimas

jas Zondo ar signalo tipo pagr. (reg.)
Riba
Mato vnt. Cil.
seka
2. Zondy konfigtravimas Pagindiniy zondy konfigliravimas
Min. reikSmé
4” }MaksA reikSmé
Poslinkis
Ribojanciojo zondo konfig.
Min. reikSmé
Maks. reiksmé
Poslinkis
3. Eksploatavimo parinktys Parinktis (1/2)
[Pasirinkti duomeny rodinj pagr. kaukéje
4» } Cilindro eksploatavimo trukme
Ispéjimas
Eksploatavimo trukmeés riba
Aliarmo relés logika
Impulsinio aliarmo relé
Parinktys (2/2)
Delsa iki atsijungiant esant nust. reikSmei
Sausin. valdymas
Sausinimo poslinkis
Sausinimo histerezé
ISjungti visiskg iSleidima susidarius putoms
4. I3leidimo parinktys 1$leidimo parinktys (1/2)
I5leisti, jei garo uzklausy sumazéja (spart. reg.)
ISjungti elektrody maitinima isleidziant
ISleisti praéjus nenaudojimo trukmei
> pNeveikimo dieny sk.
18leidimo parinktys (2/2)
ISleid. norint praskiesi trukmé (std.=100)
ISleid. norint praskiest daznis (std.=100)
Papild. periodinis cilindro praplovimas
Laiko intervalas
5. Vandens laidumas Vandens laidumas
‘Nepaisyti laidumo rodmens (0=ne) ‘
Laidumo riba
Ispéjimas
Aliarmas
6. PriziGrétojas PriziGrétojo prijungimas

S E
S o
4

—

Komunik. greitis
Protokolo tipas
lgalinti jj./i3]. per priziGrétoja
3. Priezidra 1. Konfig. atkdrimas Konfiguracija

¥ Ikelti konfigtracija
Normalios reiksmés
‘Atkurti numatytuosius parametrus ‘
Drékintuvo tipas
2. Sistemos informacija Sistemos informacija
‘BIOS (tik rodmuo) ‘
Boot (tik rodmuo)
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Naudotojas.

Naudoto meniu ekranai:
1. Aliarmo slenksciai

Kai jjungtas pagrindinis ekranas, paspauskite:
® mygtuka PRG, kad pasiektuméte pagr. meniu
® Mygtuka JVESTI, kad pasirinktuméte ir pasiektuméte meniu

CAREL

7. NAUDOTOJO MENIU

2. Sistemos laikrodis

3. Planuoklio jgalinimas

4. Laiko zony apibréZimas

5. Savaités planuoklis

6. Suplanuota nustatytoji reikSme

7.1Aliarmo slenksciai

Parametras Par. pavadin. Diapazon/Numat | M.vnt.
Pagrindinio zondo aliarmo |Aukstas aliarmas | nuo O iki | 100,0 | %
slenksdiai Zemas aliarmas | nuo O iki 0,0 %
Ribojanciojo zondo aliarmo |Aukstas aliarmas | nuo O iki | 100,0 | %
slenksciai 100.0
Aliarmo uZdelsimas 0-999 0 min

7.2Sistemos laikrodis

Naudojamas drékintuvo suaktyvinimo laikui nustatyti.

Parametras Diapazonas
Val. / min. 0-23/0-59
Diena nuo 1 iki 31
Ménuo nuo 1 iki 12
Metai nuo 00 iki 99
Formatas dd/mm/MM — mm/dd/MM
Savaités diena Sekmadienis — SeStadienis

7.3 Planuoklio jjungimas

Jgalinkite laiko zony ir nustatytyjy reikSmiy valdyma.

Parametras Jgalinti
Planuoklio Jj./I13j. TAIP / NE
Kintamojo nustatytoji TAIP / NE
Kai nustatytos laiko zonos, ekrane rodomas simbolis @

7.4 Laiko zony nustatymas

Q

Pastaba. Sis ekranas matomas tik jei parametras ,,Planuoklio }J./I3).”
jgalintas (zr. ,,Planuoklio ekrano jgalinimas®).

Nustatykite drékintuvo veikimo intervalus 24 valandy (paros) bégyje:

Laiko zonos 1. 1.

P1 P1-1 09:00 13:00
P1-2 14:00 21:00

P2 14:00 21:00

P3 Visada JJ.

P4 Visada 1.

Parametrus P1 — P4 galima naudoti norint nustatyti, kiek karty per 24

val. laikotarpj jjungiama /iSjungiama garo gamyba:

P1 Dvi laiko zonos kasdien, kai }J.
180 1. i 180
0 I I 24h
P1-1 P1-2
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P2 Atskira )J. laiko zona
1. 1. 1S,
0 P2 24 h
P3 Visada JJ.
L
J i L
0 24 h
P4 Visada 13).
1.
0 24h
7.1 pav.

7.5 Savaités planuoklis

Q Pastaba. 3is ekranas matomas, kai jgalinta nuostata ,,Planuoklio
|75, (Zr. , Planuoklio ekrano jjungimas®).

Nustatykite savaitinj drékintuvo veikima: naudokite parametrus P1 — P4
(sukonfigtruotus ankstesniame ekrane)

Parametras Laiko zonos tipas
Pirmadienis P1,...,P4
Antradienis P1,...,P4
Treciadienis P1,...,P4
Ketvirtadienis P1,...,P4
Penktadienis P1,...,P4
Sestadienis P1,...,P4
Sekmadienis P1,...P4

7.6 Suplanuotos nustatytosios reikSmés

Pastaba. 3is ekranas matomas, kai jgalinta nuostata ,, Kintamojo
nustatytoji reikme“ (Zr. ,,Planuoklio ekrano jjungimas®).

Nustatykite skirtingus nustatytyjy reikSmiy lygius paros (24h) bégyije:
Parametra . NUST.R
Valando %RH
Z1 00:00 0.0...
z2 00:00 0.0...
Z3 00:00 0.0...
Z4 00:00 0.0...

Parametrus Z1 — Z4 galima naudoti norint sukonfiglruoti iki keturiy
skirtingy temperatliros nustatytyjy reikSmiy skirtingu paros metus
(parametrai 71, 72, 73, Z4).

68 30°c 86
32°F T
0 _fe_ 24h
c
71 22 73 24
7.b pav.

Nustatant laiko zonas , Kasdien” ir ,,Kintamojo nustatytoji reiksmé*“, garo

gamybg galima uZprogramuoti pagal jrenginio poreikius.

Pastaba.

® Kai nustatyta laiko zonos nuostata 13J., drékintuvas faktiskai NERA
iSjungtas, taciau laikinai iSjungta garo gamyba, net ir nustacius
rankiniu badu.

® laiko zonos ,Kasdien” turi didesnj prioritetg uz ,kintamojo nustatytoji
reiksmeé”. Pvz., nustacius P4 kiekvieng pirmadienj (drékintuvas isjungtas),
parametry Z1, 72, Z3, Z4 (skirtingy nustatytyjy reikSmiy) nepaisoma, nes
drékintuvas neuzprogramuotas tg dieng veikti.
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l 8. MONTUOTOJO MENIU

Kai jjungtas pagrindinis ekranas, paspauskite:

® mygtuka PRG, kad pasiektuméte pagrindinj meniu,

mygtuka ZEMYN, kad pasirinktuméte montuotojo meniu,

|VESTI,

JVESTI,

mygtuka AUKSTYN arba ZEMYN, kad jvestuméte slaptazod; , 77,
mygtuka JVESTI, kad patvirtintuméte ir pasiektuméte montuotojo

meniu.

Montuotojo meniu ekranai:
1. Reguliavimo tipas

2. Zondo konfigliravimas

3. Eksploatavimo parinktys
4. Drenazo parinktys

5. Vandens laidumas

6. Prizilrétojas

Narsymas po ekranus:

® mygtukais AUKSTYN arba ZEMYN kei¢iama reikimé (parinkties /
diapazono rémuose),

® mygtuku JVESTI patvirtinama ir Zymeklis perkeliamas j kitg reikSme,

® mygtuku GRJZTIS grj7tama j montuotojo meniu.

8.1 Valdymo tipas

Nustatoma: valdymo tipas, signalo tipas, mato vienetai, o modeliy su
dviem cilindrais atveju pasirenkama , lygiagreti seka” arba ,,nuoseklioji
seka”.
Parametras Parinktys/diapazonas|Aprasas

Reguliavimo tipas |% RH zondas Drégmeés valdymas
naudojant pagrindinj zondg
% RH + ribojantysis  |Drégmés valdymas naudojant

zondas pagrindinj ir ribojantjjj zondg
Temperatiros Temperatiros valdymas
1./18). Drégmés valdymas
naudojant humidistatg
Proporcinis Proporcinis valdymas

naudojant signaly rinkinj

i$ iSorinio valdiklio
Proporcinis + riba Proporcinis valdymas
naudojant signalg is iSorinio
valdiklio ir ribojanciojo zondo

Signalo tipas 0/10 V (numatyt.)
(nematoma 0/20mA
naudojant I)./13). 4/20mA
valdyma) 0-135 omy
135-1000 omy
NTC
0/1Vv
2/10V
Mato vnt. ° C-kg/h (numatyt.)
°F-lb/h
Cilindry seka Lygiagreti (numatyt.)
jrenginiy su 2 serija

cilindrais atveju

8.2 Zondo konfigliravimas

Nustatykite naudojamy zondy minimalig reikSme, maksimalig reikSme
ir poslinkj.

Parametras Parametras Diapazona |Numatyt/Mato vnt.
Pagrindinio zondo Min. pakopa |-100— 0,0 %RH |°C/ °F
konfig. (maks.

(nepasiekiamas Maks. pakopa |(Min. 100,0 |%RH|[°C/°F
valdymo reZzimu pakopa) —

11./13)) Poslinkis nuo -10,0 iki |0,0 °C/°F
Ribojanciojo zondo  |Min. pakopa |-100 — 0,0 %RH |°C/ °F
konfig. (galima tik (maks.

valdymo rezimu ,% |Maks. pakopa |(Min. 100,0 |%RH|[°C/°F
RH + ribojantis pakopa)...

zondas") Poslinkis nuo -10,0 iki |0,0 °C/°F

25

8.3 Eksploatavimo parinktys

(%]
Eksploatavimo parinktys (1/2) O
Parametras Diapazon |Numatyt.|Mato vnt. .8
Pasirinkti duomeny rodinj pagrindinéje  |% RH % RH (@)
kaukéje CF 3
Svarbu. Sio parametro parinktys ﬁmlf;;al g
. - . g-
priklauso nuo pasirinkto valdymo tipo. Valandos E
uS/cm
% signalas
Cilindro eksploatavimo trukmés jspéjimas |TAIP / NE | TAIP
Cilindro eksploatavimo trukmés riba nuo 0 iki |3000 Valandos
Aliarmo relés logika NE /NC |NE
Impulsinio aliarmo relé TAIP / NE |[NE
Eksploatavimo parinktys (2/2)
Parametras Diapazona|Numatyt|M.v.|Aprasas
UZzdelsimas iki nuo 0* iki |0 s Naudojama uzdelsti
atsijungiant esant 120 gamybos sustabdyma,

nustatytajai reikSmei

kai néra garo

Sausintuvo valdymas |TAIP / NE |NE
Sausintuvo poslinkis  |2,0,...,100,]10,0 %RH
Sausintuvo histerezé |2,0,...,19,9/5,0 %RH
ISjungti visiska TAIP / NE |NE
iStustinima dél puty
*: 0=iSjungta
8.4Drenazo parinktys_
DrenaZo parinktys (1/2)
Parametras Diapazo [Numatyt/Mato |Aprasas
ISleisti, jei TAIP/ |TAIP Dreékintuvas iSleidzia
garo NE mazg vandens kiekj, jei
pareikalavima sumazéja garo
s nukrinta pareikalavimas
ISjungti elektrodus [TAIP/ |TAIP
iSleidZiant NE
ISleisti po TAIP/ [TAIP

neveikimo TAIP/NE |NE

Neveikimo dienos  |nuo 1 iki|3

DrenaZo parinktys (2/2)

Parametras Diapazon |[Numat. |Mato vnt.
I5leidimo norint atskiesti laikas 50-200 [100 %
ISleidimo norint astkiesti daznis 50-200 [100 %
Papildomas periodinis cilindro praplovimas | TAIP / NE |[NE
Laiko intervalas 1-120 |24 h

8.5Vandens laidumas

Tiekiamas vanduo paprastai stebimas siekiant iSvengti per dideliy
laidumo lygiy ir siekiant nustatyti, kiek laiko prireikia cilindrui pasiekti

stabily veikima.

Parametras Diapazonas Numat. Mato vnt.
Nepaisyti nuo 0* iki 0 uS/cm
laidumo 2000

Laidumo ribos
iki aliarmo 0 — (aliarmo 1000 uS/cm
(jspéjimas) reikSmé)
Aliarmas (jspéjamoji 1250

reikSmeé) —
*: 0=iSjungta
8.6 Prizitrétojas
Parametras \ Diapazonas \ Apibr. \ Mato vnt.
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BMS tinklo nuo 0 iki 200 1
identifikacinis numeris
Komunikacijos 1200, 2400, 4800, 19200 B/s
greitis 9600, 19200
Protokolas CAREL, MODBUS, CAREL
LON, RS232,
GSM(*), WINLOAD
0 |galinti jj./is]. per TAIP / NE NE
prizilrétoja

" KAi nustatytas GSM protokolas, aliarmo suaktyvinimo atveju
drékintuvas iSsiuncia SMS (trumpaja Zinute) j nustatytg mobiliojo
telefono numerj.

(%]
=
@]
+—
o
>
o+
c
(@)
£

1. Svarbu. Norint siysti SMS, drékintuve turi bati sumontuota
elektronikos ploksté (kodas PCO100MDMO0), GSM modemo
komplektas (kodas PLWOPGSMOO) ir j modema jdéta SIM
kortelé (zr. sk. ,,GSM tinklo jungtis“ 17 p.).

SMS konfiguravimo procedura

® GSM protokolg nustatykite prizidrétojo ekrane ,Supervisor” (zr.
,Ekranas , Supervisor” > Protokolas®).

® Spauskite mygtuka JVESTI iki Zymeklis atsiras ekrano pradzioje.

e Paspauskite mygtuka ZEMYN ir pasiekite ekrang SMS.

® Sukonfiglruokite SMS ekrana:

SMS
Parametras Diapazonas Numatyt.
Tekstas kaukéje Siysti SMS veskite teksta (*) CAREL HUMISTEAM
Mob. tel. nr. Jveskite mob. tel. -
numerj (*)

Modemo bisena (tik rodoma)

Parametras Rodinys Numatyt.
Laukas Signalo procentas -
Aliarmo modemas NE / TAIP -

(*) Teksto Zenklai:

A B C D |E |F |G H | J K L
M |IN O P Q R S T U Vv W X
Y z o 1 2 3 4 5 6 7 8 |9
LA L M ; , ( ) I/ H %

Funkcijos mygtukai:
e AUKSTYN arba ZEMYN Zenklui pasirinkti
® |VESTI norint jrasyti ir perkelti Zymeklj j kitg Zenkla

Svarbu. drékintuvas turi tik vieng komunikacijos linijg
(perdavimo greitis ir protokolas). Jgalinant SMS Zinutes,
negalima sukurti priezitros tinklo (ir atvirksciai).

A Svarbu.

Naudokite tik skaitinius Zenklus.

ISjunkite SIM kortelés PIN koda.

Zinutes galima siysti tik SMS formatu.

SMS pranesimams taikomi SIM kortelés tinklo operatoriaus

mokesciai ir sglygos.

CAREL neprisiima atsakomybés uz negaléjima siysti ar priimti SMS Zinutes.
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l 9. PRIEZIDROS MENIU

Svarbu. Siame meniu apraytus veiksmus turi atlikti tik
kvalifikuotas personalas.

Kai jjungtas pagrindinis ekranas, paspauskite:

® mygtuka PRG, kad pasiektuméte pagrindinj meniu,
mygtuka ZEMYN, kad pasirinktuméte prieZitros meniu,
|VESTI,

JVESTI,

2.

Rankiniu budu atliekama procediira

Svarbu. Siuos veiksmus turi atlikti tik kvalifikuotas personalas;
dél neteisingo naudojimo gali bati padaryta didelé Zala.

Sios procediiros atliekamos norint rankiniu bdu ibandyti drékintuvo
pagrindines funkcijas ir veikima:
e kontaktoriaus / kontaktoriy uzsidarymas

e vandens uzpildymo voztuvo / voztuvy atsidarymas
e drenazo siurblio / siurbliy suaktyvinimas
® aliarmo relé

® sausintuvo kontakto suaktyvinimas

mygtuka AUKSTYN arba ZEMYN, kad jvestuméte slaptazod;j , 77,
mygtuka JVESTI, kad patvirtintumeéte ir pasiektuméte priezZitros
meniu.

PrieziGiros meniu ekranai:

1. Numatytyjy konfigiiracijos nuostaty atkarimas Rankiniu badu atliekama procediira, cilindras

2. Sistemos informacija Paramfetras _ Rodinys / diapazonas
s Rankiniu badu atliekama procediira T/N
3. Rankiniu bidu atliekama procedira Galios kontaktorius i./18).
4. Cilindro keitimas Uzpildymo vo7tuvas 1)./18).
5. Aliarmy Zurnalas DrenaZo siurblys 1J./15).
Aliarmo relé 1J./18).
| Sausintuvo kontaktas )j./18).

9.1 Numatytyjy konfigiracijos nuostaty
atkarimas

Modeliuose su dviem cilindrais yra antras ekranas, kuris skirtas antram
cilindrui (funkcijos ir procediros tos pacios kaip pirmo).

Funkcijos:
® |rasyti nustatytg konfiglracija,

o Atkurti jradyta konfigiracija, 9.4 Cilindro keitimas

. LpLe . m
° R(_)dytll dreklntuvo.tl'pq . . Prie$ keisdami cilindrg atlikite toliau nurodytg procediira: ©
® |diegti rodomo drékintuvo modelio numatytuosius parametrus. E
9.3 ParametPasametras Diapazo Diapadato vnt. S
1$tustinkiadiitikenfiglracijas TAIP / TAIP / g
AtkurtA¢hidrsendgisagiidmo trukmes skaitlidjP / TAIP / o
PaskutinRMe&ifi¥e tesodmud) *xx Kg/h xxx V| x-ph gd/mkgfny. ph S
Praplaldirat iRt ERgq>) TAIP/ TAIP / o
NE ©
9.2 Sistemos informacija (*) Kai keicCiate, praplaukite naujg cilindra.
Funkcijos: Modeliuose su dviem cilindrais yra antras ekranas, kuris skirtas antram
® rodyti jdiegtos programos koda ir versija, cilindrui (funkcijos ir procediros tos pacios kaip pirmo).
® keisti kalbg,

® rodyti ekrang ,Kalbos pasirinkimas®, kai paleidZziamas drékintuvas.

Parametra Rodmuo / 9.5Aliarmy istorija
BIOS Tik skaitomas
BOOT Tik skaitomas Jrasytas suaktyvinty aliarmy (jvykiy) jrasas. Drékintuvo atmintis gali
Kodas Tik skaitomas jrasyti iki 200 jvykiy (su aprasu ir data; paspauskite mygtuka ZEMYN, jei
Versija Tik skaitomas norite slinkti per sara3a).
Kalba Italy, angly, vokieciy,
prancizy, ispany :
Rodyti kalbos kauke paleidus jrenginj? TAIP / NE : Parametras _Rodinys
Aliarmas Jvykio aprasas
Laikas hh:mm
Data dd/mm/MM
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Kai suaktyvinamas aliarmas, su pertriikiais mirksi aliarmo mygtukas.
Esant Sioms sglygoms, paspaudus aliarmo mygtukg vieng karta,
rodomas aliarmo tipas (ir kodas, kartu su CAREL drékintuvo standartu).

Potencialiai pavojingy aliarmy atveju valdiklis automatiskai sustabdo
garo gamyba. Kai kuriy aliarmo jvykiy atveju, kartu su signalu

10. ALIARMUY LENTELE

suaktyvinama ir aliarmo relé (zr. lentele Zemiau).

Aktyviy aliarmy blsenos atstatyti negalima.

mygtuka AUKSTYN arba ZEMYN.

Kai nebelieka aliarmo priezasCiy, drékintuva ir aliarmo relés isvestj
galima atstatyti automatiskai arba rankiniu bdu atsizvelgiant j trikties

CAREL

tipg, tuo tarpu rodomas pranesimas atstatomas rankiniu badu (zr.
lentele toliau). Net ir nebeaktyvaus aliarmo blsena ir toliau rodoma iki
paspaudZiamas mygtukas Atkurti ekrang.

Jei aktyvus daugiau nei vienas aliarmas, ekrane visi kodai rodomi
paeiliui: reikia vieng kartg paspausti aliarmo mygtukg, po to spausti

Rodomi aliarmai (2)= ReikSme PrieZastis Sprendimas Atstata Aliarmo relé | Pasekmeé
aliarm., susijes su cilind. 2
Alarm: EP Sumazéjusios Pernelyg didelis Visiskai iStustéjes cilindras arba Rankiné Aktyvi Gamybos
Low Production gamybos gamybos vandenyje pernelyg daug puty. sustabdym
(Cylinder 1(2) Off) aliarmas sumazéjimas Atlikite cilindro prieZitros as
darbus.
Alarm: EF Néra vandens Netiekiamas vanduo |1.Patikrinkite, ar neuZspausta ar Automatiné Aktyvi Gamybos
Lack of water neuzlauzta tiekimo Zarna i$ (automatiné sustabdymas
Cylinder 1(2) vandentiekio j drékintuvg ir vandens grjZimo
vidinés Zarnos; taip pat ar procedara) (zr.
pakankamas slégis (0,1 — 0,8 MPa, |14.6p.)
1 - 8 barai);
2. Patikrinkite uzpildymo Rankiné
solenoidinio voZtuvo veikima;
3. Patikrinkite, ar garo iSvadas
neveikia esant pernelyg dideliam
atbuliniam slégiui, neleidZianciam
vandeniui tekéti j cilindra savitaka;
4. Patikrinkite, ar neuZlauzta garo
iSvado Zarna ir néra kondensato
kiseniy
Alarm: Ed Drenazo aliarmas|DrenaZo triktis Patikrinkite vandens drenaZzo |Rankiné Aktyvi Gamybos
Drain alarm grandines ir ar gerai veikia elektrinis sustabdymas
(Cylinder 1(2) Off) drenazinis  siurblys, taip  pat
patikrinkite cilindre esancio filtro
basena.
Alarm: EL Mazos Néra maitinimo; kai |Kai jrenginys iSjungtas ir atjungtas Rankiné Aktyvi Gamybos
Low current sroves jrenginys nuo maitinimo, patikrinkite sustabdymas
(Cylinder 1(2) Off) aliarmas suaktyvinamas, elektros jungtis viduje
garas negaminamas
Alarm: EH Didelés Pernelyg didelé 1. Patikrinkite elektrinio drenaZinio Rankiné Aktyvi Gamybos
High current( Sroveés srove siurblio darba; sustabdymas
Cylinder 1(2) Off) aliarmas elektroduose; 2. Patikrinkite tiekimo solenoidinio
galimas elektrody voztuvo plombg, kai jis
gedimas arba nemaitinamas;
vanduo laikinai 3. ISleiskite Siek tiek vandens ir
yra per laidus paleiskite i$ naujo;
(ypac paleidziant 4. Patikrinkite, ar tarp elektrody
po trumpo néra tilty;
sustabdymo) 5. Cilindro pakeitimas ir (arba)
prieziGra
Alarm: EC Didelio laidumo |Didelis tiekiamo 1. Patikrinkite nustatytaja ribine Rankiné Aktyvi Gamybos
High conductivity aliarmas vandens laidumas reikSme; sustabdymas
(Cylinders Off) 2. I8junkite jrenginj ir nuvalykite
vandens laiduma tikrinancius
elektrodus; jei problema islieka,
pakeiskite tiekiamo vandens
Saltinj arba naudokite tinkama
valymo sistema (daliné
demineralizacija).
Tiekiamo N. B. Problema nei$sprendziama
Warning: Ec vandens didelio |Jspéjimas dél minkstinant tiekiama vanden;. Automatiné Neaktyvi Tik signalas
High conductivity laidumo didelio tiekiamo 1. Patikrinkite tiekiamo vandens
i¢ankstinis vandens laiduma,jei reikia, naudokite
aliarmas laidumo tinkamg valymo sistema.

N. B. Problema neiSsprendziama
minkstinant tiekiama vandenj.
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Warning: E> Pagrindinio Didelé dréegmeé Patikrinkite zondo veikima ir Automatiné Neaktyvi Tik signalas
High humidity zondo patalpoje (auksta parametro nustatyta virSutine ribg
iSankstinis temp., jei
aliarmas naudojamas temp.
zondas)
Warning: E_ Pagr. zondo Maza drégmeé Patikrinkite zondo veikima ir Automatiné Neaktyvi Tik signalas
Low humidity mazos patalpoje (Zema parametro nustatytg apatine ribg
drégmeés temp., jei
iSankstinis naudojamas
aliarmas temp. zondas)
Warning: E= Ribojancio- Ribojanciojo Patikrinkite ribojanciojo zondo Automatiné Neaktyvi Tik signalas
High humidity limit probe |jo zondo zondo didelés veikima
drégmeés drégmes
jspéjimas rodmuo
Alarm: Atjungto pagr.  |Neprijungtas Patikrinkite zondo prijungima ir Automatiné Aktyvi Gamybos
E3 Main probe fault or zondo pagrindinis parametry nustatyma (zondo tipg sustabdymas
offline iSankstinis zondas ir signalo tipa)
aliarmas
Alarm: E4 Atjungto Neprijungtas Patikrinkite zondo prijungima ir Automatiné Neaktyvi Gamybos
Limit probe fault or offline |ribojanciojo ribojantysis parametry nustatyma (zondo tipg sustabdymas
zondo aliarmas  |zondas ir signalo tipa)
Warning: EA Puty aliarmas Pernelyg daug 1. Praplaukite vandens tiekimo linijas; [Rankiné Neaktyvi Tik signalas
Foam puty cilindre 2. 18valykite cilindra, jsitikinkite, kad
Cylinder 1(2) virimo metu nenaudojamas minkstiklis (jei
taip ir yra, naudokite kitg
vandens 3altinj arba sumazinkite
minkstinimg).
Warning: CP Baigia Signalas, kad Atlikite priezitros darbus ir Rankiné Neaktyvi Tik signalas
Pre-exhaustion cylinder iSsieikvoti baigiasi cilindro (arba) pakeiskite cilindra
1(2) cilindras ekspl. trukmé
Alarm: EU Pilnas cilindras  |Signalas, kad Kai jrenginys iSjungtas: Rankiné Aktyvi Gamybos
Cylinder 1(2) full pilnas cilindras, 1. Patikrinkite, ar néra nuotékio i$ sustabdymas
kai jrenginys uzpildymo solenoidinio voztuvo, ar
iSjungtas i$ Zarnos negrjzta kondensatas, ar
Svards lygio jutikliai
Warning: CL ISsieikvojes Cilindro Atlikite prieZiGros darbus ir Rankiné Aktyvi Gamybos
Exhaustion cylinder 1(2) cilindras iSsieikvojimo (arba) pakeiskite cilindra sustabdymas
signalas
Warning: CY Rekomenduoja |Virsytas cilindro Atlikite priezitros darbus ir Rankiné Neaktyvi Tik signalas
Cylinder 1(2) ma atlikti tinkamo (arba) pakeiskite cilindra (atstatykite
Maintenance priezilirg eksploatavimo skaitiklj. Zr.
Recommended valandy limitas PrieziGros meniu)
Alarm: Mn Batina atlikti Virdytas maks. Pakeiskite cilindra Rankiné Aktyvi Gamybos
Cylinder 1(2) priezitra cilindro (atstatykite sustabdymas
Maintenance eksploatavimo skaitiklj. Zr.
Mandatory valandy skaicius PrieziGiros meniu)
Clock Board Fault LaikrodZio klaida |Visiskai Pakeiskite valdiklj Rankiné Neaktyvi Tik signalas
iSsieikvojusi
atsarginio
maitinimo
baterija arba
apskritai jvyko
laikrodzio
klaida
Alarm Supervisor offline  |Atjungtas Neprijungtas Patikrinkite sujungima tarp jungties |Automatiné Aktyvi Gamybos
no request aliarmo J19 PriziGrétojas ir valdymo plokstés sustabdymas
priziGrétojas

Aliarmo mygtuku atliekama keletas veiksmy, atsizvelgiant j tai, kiek

karty jis paspaudziamas.

Veiksmas / Poveikis

mygtuko

Pirma karta Aliarmo kodo rodymas; jei tuo paciu metu yra
aktyvis keli aliarmai, ekrane rodoma NEXT,
tuomet aliarmy kody seka galima perzZiaréti
spaudant mygtuka ZEMYN.

Antrg kartg Aliarmo priezastis pasalinta, aliarmas
neberodomas, atitinkama relé
iSjungiama ir ekrane rodoma NO ACTIVE
ALARMS

Trecig kartg GrjZimas j pagrindinj ekrang

Lentelé 7.b

Jei aliarmo priezastys islieka, aliarmas neatstatomas.
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11. PRIEZIURA IR ATSARGINES DALYS

Zyméjimas

1 UZpildymo rezervuaras

2 Vidiniy vamzdziy komplektas

3 UZpildymo solenoidinio voztuvo komplektas
4 Cilindras

5 Kolektorius su drenazo siurbliu

6 Plastikinis pagrindas

7 Plastikinis drékintuvo virsus

8 TAM (transformatorius srovei matuoti)
9 Transformatorius

10 Kontaktorius

11 Saugikliy laikiklis F1-F2

12 Elektroninis valdiklis

13 Maitinimo gnybtai

14 Saugikliy laikiklis F3

15 Jungiklis

16  Pultas su ekranu

CAREL
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Vandens grandinés, elektros ir elektronikos atsarginiy daliy lentelé, UEO01 — 018

aptarnavimas

‘ Atsarginés dalies kodas padétis pav.
UEOO1 | UE003 UEO05 UEOO8 | UEOOS | UEO10 | UEO15 & UEO018
400 trif. 230 vienf.
230 trif.
Vandens grandiné
UZpild.rezervuaras + laidumo matuoklis UEKVASC100 1 11.a
UZpild. solenoidinio voztuvo komplektas KITVC10006 KITVC10011 3 11.a
Vidiniy vamzdziy komplektas UEKT10000M 2 11.a
Plastikinis drékintuvo pagrindas UEKBOTTOMO 6 11.a
Plastikinis drékintuvo virSus UEKTOP0000 7 11.b
Sumontuotas f/d kolektorius + 230 V UEKDRAINO1 5 1l.a
Elektrinés ir elektronikos dalys
Pultas su ekranu HCT1EXW000 16 11.b
TAM (srovés transformatorius) UEKTAMO000 8 11.b
Kontaktorius UEKCONT100 UEKCONT200 | UEKCONT100 UEKCONT200 10 11.b
Galios transformatorius: 230-400/24 V UEKTR30000 9 11.b
Elektroninis valdiklis (1) UEXzzv001i? 12 11.b
Saugikliy laikiklis (F1,F2) URKFH10000 11 11.b
Saugikliy laikiklis (F3) UEKFH10000 14 11.b
F1-F2230-400V KS saugikliai UEKFUSE100 - Zr. elektros
schemg
F4 Transformatoriaus pagalbinis saugiklis UEKFUSE400 - Zr. elektros
schemg
F3 Siurblio saugiklis URKFUSE500 - Zr. elektros
schemg
Jungiamasis laidas tarp pulto ir S90CONNO002 -
elektroninio valdiklio
Lentelé 11.a
" Norédami pateikti uzsakyma, nurodykite drékintuvo visa gaminio kodg ir serijos nr.
@ zz: plokstés versija
0A: baziné versija nekonfigruojama iki modelio UE65
0B: su iSplétimo plokste, nekonfigliruojama iki modeliy
UE90-130 01,.....,90 kg/h
A3=130 Kg/h
v: jtampa
i: 0 viena pakuoté; 1: kelios pakuotés
Atsarginiy daliy kody, vienfaziy cilindry UEOO1 — 009, elektrodo ir
tarpinés komplekto lentelé
Modelis UE001 UE003 UE005 UE009
STANDARTINIAI vienkartiniai cilindrai ‘ 200/230 V KS 1~, laidumas 350 — 1250 uS/cm BLOS1FOOH2 |BLOS1FOOH2 | BLOS2EOOH2 | BLOS3FOOH2
SPECIALIEJI vienkartiniai cilindrai 200/230 V KS 1%, laidumas 75 — 350 pS/cm BLOS1EOOH2 | BLOS1EOOH2 |BLOS2EO0H2 | BLOS3EOO0H2
SPECIALIEJI atidaromi cilindrai 200/230 V KS 1%, laidumas 75 — 350 pS/cm BLCS1EOOW2 | BLCS1EOOW2 |BLCS2EOOW2 |BLCS3EOOW2
200/230 V KS 17, laidumas 350 — 1250 pS/cm BLCS1FOOW?2 |BLCS1FOOW2 |BLCS2EOOW2 | BLCS3FOOW2
Elektrodo ir tarpinés komplektas 200/230 V KS 1~, laidumas 75 — 350 puS/cm KITBLCS1E2 KITBLCS1E2 KITBLCS2E2 KITBLCS3E2
200/230 V KS 1%, laidumas 350 — 1250 pS/cm KITBLCS1F2 KITBLCS1F2 | KITBLCS2E2 | KITBLCS3F2
Filtro tarpinés komplektas KITBLC1FGO KITBLC1FGO KITBLC2FGO KITBLC3FGO
Lentelé 11.b
Atsarginiy daliy kody, trifaziy cilindry UEO03 — 018, elektrodo ir
tarpinés komplekto lentelé
Modelis UE003 UE005 UE008 UEO10 UEO15 UE018
STANDART. 200/230 V KS 37, laidumas 350 — 1250 BLOT1BOOH2 |BLOT2A00H2 |BLOT2A00H2 |BLOT3A00H2 |BLOT3A00H2 -
vienkartiniai uS/cm
cilindrai 400 V KS 3~, laidumas 350 — 750 pS/cm BLOT1COOH2 | BLOT2COOH2 |BLOT2COOH2 |BLOT3COOH2 |BLOT3CO0H2 | BLOT3COOH2
SPECIAL. 200/230 V KS 3~, laidumas 75 —-350 uS/cm BLOT1A00H2 |BLOT2A00H2 |BLOT2A00H2 |BLOT3A00H2 | BLOT3AO0H2 -
vienkart. 400V KS 3~, laidumas 75 — 350 pS/cm BLOT1A00H2 | BLOT2BOOH2 |BLOT2BOOH2 |BLOT3BOOH2 |BLOT3BOOH2 | BLOT3BOOH2
cilindrai 400 V KS 3~, laidumas 750 — 1250 pS/cm BLOT1DOOH2 |BLOT2DOOH2 | BLOT2DO0OH2 |BLOT3DOOH2 |BLOT3DOOH2 | BLOT3DO0OH2
SPECIALIE 200/230 V KS 3~, laidumas 75 —-350 uS/cm BLCT1A00W2 |BLCT2A00W2 |BLCT2A00W2 |BLCT3A00W2 |BLCT3A00W2 -
Jl 400V KS 3~, laidumas 75 — 350 puS/cm BLCT1A00W2 |BLCT2BOOW?2 |BLCT2BOOW2 | BLCT3BOOW2 |BLCT3BOOW2 | BLCT3BOOW?2
atidaromi 400 V KS 3~, laidumas 350 — 750 puS/cm BLCT1CO0W2 |BLCT2COOW2 |BLCT2CO0W2 'BLCT3COOW2 |BLCT3COOW2 |BLCT3CO0W2
cilindrai 400 V KS 3~, laidumas 750 — 1250 pS/cm BLCT1DOOW2 BLCT2DOOW2 |BLCT2DOOW?2 |BLCT3DOOW2 |BLCT3DOOW2 | BLCT3DOOW2
Elektrodo ir Elektrodo komplektas 200/230 V KS 3~, KITBLCT1A2 KITBLCT2A2 KITBLCT2A2 KITBLCT3A2 KITBLCT3A2 -
tarpinés Elektrodo komplektas 200/230 V KS 3~, KITBLCT1B2 | KITBLCT2A2 |KITBLCT2A2 | KITBLCT3A2 | KITBLCT3A2 -
komplektas Elektrodo komplektas 400 V KS 3~, laidumas | KITBLCT1A2 KITBLCT2B2 KITBLCT2B2 KITBLCT3B2 KITBLCT3B2 KITBLCT3B2
Elektrodo komplektas 400 V KS 3~, laidumas | KITBLCT1C2 KITBLCT2C2 KITBLCT2C2 KITBLCT3C2 KITBLCT3C2 KITBLCT3C2
Elektrodo komplektas 400 V KS 3~, laidumas | KITBLCT1D2 | KITBLCT2D2 | KITBLCT2D2  KITBLCT3D2 | KITBLCT3D2 | KITBLCT3D2
Filtro tarpinés komplektas KITBLCIFGO |KITBLC2FGO |KITBLC2FGO  KITBLC3FGO |KITBLC3FGO | KITBLC3FGO
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Lentelé 11.c
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11.2 Modeliy UE025 — UE065 atsarginés dalys
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Zyméjimai:

1 DrenaZo grandiné

2 UZpildymo solenoidinio voZtuvo komplektas
3 Vidiniy vamzdziy komplektas

4 Laidumo matuoklis

5 Drenazinio siurblio komplektas

6 Kolektorius

7 DrenaZinio siurblio Zarna

8 Cilindras

9 TAM (transformatorius srovei matuoti)

10 Kontaktorius

11  Transformatorius

12 Siurblio valdymo relé

13 Saugikliy laikiklis

14  Elektroninis valdiklis

15 Maitinimo gnybtai

16  Kabelio spaustukas

17  Jungiklis

18  Pultas su skystujy kristaly ekranu (sumontuotas ant elektrinés

dalies skyriaus dangcio)
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Vandens grandinés, elektros ir elektronikos atsarginés dalys, UE025 — UE065

Aprasas Atsarginés dalies kodas padétis pav.
UEO025 UEO035 UE045 UEO065
230V 400 V 230V 400V 400V 230V
Vandens grandiné
DrenatZinio siurblio Zarna UEKDHO00000 7 8.c
Kolektorius UEKCOLLOOO 6 8.c
Drenatzinio siurblio komplektas KITPSEOO00 5 8.c
Vidiniy vamzdziy komplektas UEKT10000L UEKT1000XL 3 8.air8.c
Daugiakrypcio voztuvo komplektas FWHDCV0000 -
Laidumo matuoklio komplektas KITCNOOOOO 4
UZpildymo solenoidinio voZtuvo KITVC10058 KITVC10070 2 8.c
DrenaZo grandiné UEKDC00000 UEKDC10000 1 8.c
Elektrinés ir elektronikos dalys
Pultas su ekranu HCT1EXW000 18 8.b
TAM (srovés transformatorius) UEKTAMO000 9 8.bir8.d
Kontaktorius URKCONT300 UEKCONT200 | URKCONT300 | URKCONT400 URKCONT300 10
Galios transformatorius: 230/400- UEKTR30000 11 8.bir8.d
Elektroninis valdiklis (1) UEXzzv001i? 14 8.bir8.d
Saugikliy laikiklis URKFH20000 13 8.bir8.d
Siurblio valdymo relé UEKRDO0000 12 8.d
F1-F2230-400 V KS saugikliai UEKFUSE300 UEKFUSE100 UEKFUSE300 UEKFUSE100 | UEKFUSE100 | UEKFUSE300 | UEKFUSE100 - Sr.
elektros
schemg
F3 Siurblio saugiklis URKFUSE300 - ir.
elektros
schemg )
F4 Transformatoriaus pagalbinis UEKFUSE400 - ir. (o]
saugiklis elektros e
schemg ;
Jungiamasis laidas tarp pulto ir S90CONNO002 - o
elektroninio valdiklio E
Lentelé 11.d o
(' Norédami pateikti uzsakyma, nurodykite drékintuvo visg gaminio koda ir serijos nr. "5_
@ 7z: plok3tés versija ©
0A: baziné versija nekonfigiruojama iki modelio UE65
0B: su iSplétimo plokste, nekonfigliruojama iki modeliy UE90-
13001,.....,90 kg/h
A3=130 Kg/h v:
jtampa
i: 0 viena pakuoté; 1: kelios pakuotés
Atsarginiy daliy standartiniams ir specialiesiems cilindrams UE025 —
UEOG65 lentelé
Aprasas UE025 UE035 UE045 UE065
STANDARTINIAI vienkartiniai 200/230 V trifazis cilindras, laidumas 350 — 1250 puS/cm | BLOT4CO0H2 BLOT4BO0OH2 BLOT5A00H1 |-
cilindrai 400 V trifazis cilindras, laidumas 350 — 1250 puS/cm BLOT4D0O0H2 BLOT4D0O0H2 BLOT4CO0H2 BLOT5COOHO
SPECIALIEJI vienkartiniai cilindrai | 200/230 V trifazis cilindras, laidumas 75 — 350 uS/cm BLOT4BOOH2 BLOT4BOOH2 BLOT5A00H1 -
400 V trifazis cilindras, laidumas 75 — 350 uS/cm BLOT4CO0H2 BLOT4CO0H2 BLOT4BOOH2 BLOT5BOOHO
SPECIALIEJI atidaromi cilindrai 200/230 V trifazis cilindras, laidumas 75 — 350 uS/cm BLCT4BOOW?2 | BLCT4BOOW2 | BLCTS5A00W1 | --
200/230 V trifazis cilindras, laidumas 350 — 1250 uS/cm | BLCT4COOW2 | BLCT4BOOW2 | BLCTS5A00W1 | --
400 V trifazis cilindras, laidumas 75 — 350 uS/cm BLCT4COOW2 | BLCT4COOW2 | BLCT4BOOW2 | BLCT5BOOWO
400 V trifazis cilindras, laidumas 350 — 1250 uS/cm BLCTADOOW?2 | BLCT4DOOW2 |BLCT4CO0W2 | BLCT5CO0WO
Elektrodo ir tarpinés komplektas |200/230 V trifazis cilindras, laidumas 75 — 350 puS/cm KITBLCT4B2 KITBLCT4B2 KITBLCTSA0 --
200/230 V trifazis cilindras, laidumas 350 — 1250 uS/cm | KITBLCT4C2 KITBLCT4B2 KITBLCTSA0 --
400 V trifazis cilindras, laidumas 75 — 350 uS/cm KITBLCT4C2 KITBLCT4C2 KITBLCT4B2 KITBLCT5BO
400 V trifazis cilindras, laidumas 350 — 1250 uS/cm KITBLCT4D2 KITBLCT4D2 KITBLCT4C2 KITBLCT5CO
Tarpinés ir filtro komplektas KITBLCAFGO KITBLCAFGO KITBLCAFGO KITBLC5FGO
Lentelé 11.e
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11.3 Modeliy UE090 — UE130 atsarginés dalys
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Zyméjimai:

1 Drenazo grandiné

2 UZpildymo solenoidinio voztuvo komplektas
3 Vidiniy vamzdziy komplektas

4 Laidumo matuoklis

5 DrenaZzinio siurblio komplektas

6 Kolektorius

7 DrenaZinio siurblio Zarna

8 Cilindras

9 TAM (transformatorius srovei matuoti)

10 Kontaktorius

11  Transformatorius

12 Siurblio valdymo relé

13 Saugikliy laikiklis

14  Elektroninis valdiklis

15 Maitinimo gnybtai

16  Kabelio spaustukas

17 Jungiklis

18  Pultas su skystyjy kristaly ekranu (sumontuotas ant elektrinés

dalies skyriaus dangcio)
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Vandens grandinés, elektros ir elektronikos atsarginiy daliy lentelé, UEO90 — UE130

Aprasas Atsarginés dalies kodas | padétis | pav.
UE090 UE130
Vandens grandiné
Drenatzinio siurblio Zarna UEKDH00000 7 1l.e
Kolektorius UEKCOLLO0O 6 1l.e
DrenaZinio siurblio komplektas KITPSEOO0O 5 1l.e
Vidiniy vamzdziy komplektas UEKT100XXL 3 1l.e
Daugiakrypcio voztuvo komplektas FWHDCV0000 -
Laidumo matuoklio komplektas KITCNOOOOO 4 1l.e
UZpildymo solenoidinio voztuvo komplektas KITVC10140 2 1l.e
DrenaZo grandiné UEKDC20000 1 1l.e
Elektrinés ir elektronikos dalys
Pultas su ekranu HCT1EXWO000 18 11.f
TAM (srovés transformatorius) UEKTAMOO000 11 11.f
Kontaktorius URKCONT300 11.f
Galios transformatorius UEKTR20000 11 11.f
Elektroninis valdiklis (1) UEXzzv001i? 14 11.f
Saugikliy laikiklis URKFH20000 13 11.f
Siurblio valdymo relé UEKRDO0O00O 12 11.f
F1 - F2 Maitinimo saugikliai UEKFUSE300 - Zr. elektros schemg
F3 Siurblio saugiklis URKFUSE300 - Zr. elektros schema
F4 Transformatoriaus pagalbinis saugiklis UEKFUSE400 - Zr. elektros schemg
Jungiamasis laidas tarp pulto ir elektroninio valdiklio S90CONNO002 -
Lentelé 11.f
' Norédami pateikti uzsakyma, nurodykite drékintuvo visg gaminio kodg ir serijos nr.
@ zz: ploksteés versija
0A: baziné versija nekonfigiruojama iki modelio UE65
0B: su iSplétimo plokste, nekonfiglruojama iki modeliy
UE90-13001,.....,90 kg/h
A3=130 Kg/h
v: jtampa
i: 0 viena pakuoté; 1: kelios pakuotés
Atsarginiy daliy standartiniams ir specialiesiems cilindrams
UE090 — UE130 lentelé
Aprasas UE090 UE130
STANDARTINIAI vienkartiniai cilindrai 400 V trifazis cilindras, laidumas 350 — 1250 puS/cm BLOT4CO0H2 BLOT5COOHO
SPECIALIEJI vienkartiniai cilindrai 400 V trifazis cilindras, laidumas 75 — 350 uS/cm BLOT4BOOH2 BLOT5BOOHO
SPECIALIEJI atidaromi cilindrai 400 V trifazis cilindras, laidumas 75 — 350 uS/cm BLCT4BOOW?2 |BLCT5BO0OWO
400 V trifazis cilindras, laidumas 350 — 1250 pS/cm BLCT4COOW2 |BLCT5COO0WO
Elektrodo ir tarpinés komplektas 400 V trifazis cilindras, laidumas 75 — 350 puS/cm KITBLCT4B2 KITBLCT5B2
400 V trifazis cilindras, laidumas 350 — 1250 puS/cm KITBLCT4C2 KITBLCT5C2
Tarpinés ir filtro komplektas KITBLCAFGO KITBLC5FGO

Lentelé 11.g

11.4Cilindro valymas ir prieZitura

Keitimas
Svarbu. Cilindrg keisti gali tik kvalifikuotas personalas, kai
drékintuvas atjungtas nuo maitinimo.
Esant jprastoms salygoms vienkartinius cilindrus reikia pakeisti po
mety (arba po 2500 veikimo valandy, jei reguliariai valomas), o
atidaromi cilindrai yra tinkami naudoti 5 metus (arba 10 000 veikimo
valandy, jei reguliariai valomi). Juos privalu keisti nedelsiant, net ir
nepasibaigus nurodytam laikotarpiui, jei jvyksta kazkas nejprasto.
PavyzdZiui, kai cilindre susidariusios kalkés nebeleidZia normaliai tekéti
elektros srovei.

Cilindrui reikia atlikti reguliariag prevencine prieZilra: kas dvi savaites

vizualiai patikrinti ir pakeisti arba kai iSsieikvoja (t. y. uZsipildo

kalkémis), arba kai baigiasi jo eksploatavimo trukmé, arba kai jvyksta

kazkas nejprasto. NeiSsamus keitimo priezasciy sgrasas:

® Cilindro viduje per daug kalkiy ir elektrodai visiSkai padengti ir
(beveik) liecia vienas kita: tai galima pamatyti pazitréjus j cilindra
per garo iSvadg arba jj atidarant (atidaromo cilindro atveju).
Komentaras: tai, kad cilindrai uZsipildo kalkémis yra normalu, nes
kalkiy natdraliai yra tiekiamame vandenyje. UZsipildymas kalkémis
néra nejprastas reiskinys, taciau, kai cilindras pilnas kalkiy, jj batina
pakeisti.

»UEX-PLUS” +0300040EN - Laida 1.5 - 2017-03-17

35



LT

® Pasibaigé eksploatavimo trukmeé, kuri nurodyta vadove (2500 val.
vienkartiniy cilindry atveju ir 10 000 val. atidaromy cilindry atveju).

® Nejprastas reiskinys. Per plastikg matosi tamsi spalva (juoda, tamsiai
pilka / ruda), nes tai galéty reiksti, kad vyksta elektrody korozija.
Tokiu atveju, papildomai patikrinkite, kad bdty tiekiamas vadove
nurodyto diapazono vanduo, visuomet atminkite, kad minkstinto
vandens deréty vengti.

® Nejprastas reiSkinys. Daznas nudrenavimas kartu su EA / AF
jspéjimais: jie reiskia tikéting puty ar mineraly sankaupy buvima
vidiniame auksto lygio zonde, kuris sugeneruoja klaidingus auksto
lygio / puty nudrenavimus. Pabandykite iSvalyti cilindra
suaktyvindami praplovimo seka. Jei dazni nudrenavimai islieka ir
toliau, dar kartg patikrinkite tiekiamo vandens kokybe, ar ji yra
vadove nurodyto diapazono ribose ir pakeiskite cilindra.
Komentaras: puty gali susidaryti, taCiau jei tai pasitaiko per daznai,
tai tampa nejprastu reiskiniu.

® Nejprastas reiskinys. Plastiko jtrakimai.

® Nejprastas reiskinys. Vanduo prateka pro sujungima tarp apatinés ir
virsutinés (dangcio) cilindro daliy. Jei cilindras vienkartinis,
pakeiskite jj kaip jmanoma greiCiau. Jei tai atidaromas cilindras,

CAREL

Reguliards patikrinimai

Po vienos veikimo valandos: patikrinkite, ar néra Zymiy vandens

nuotékiy.

Kas 15 dieny arba ne daugiau nei 300 veikimo valandy: patikrinkite

veikima, ar néra Zymiy vandens nuotékiy, bendrgsias korpuso

sglygas. Patikrinkite, ar veikimo metu néra elektros lanky ar
kibirksciy tarp elektrody.

Kas 3 ménesius arba ne daugiau nei po 1000 veikimo valandy:

- vienkartiniai cilindrai: patikrinkite veikimg, ar néra Zymiy vandens
nuotékiy ir, jei reikia, pakeiskite cilindra,

- atidaromi cilindrai: jei yra Zymiy pajuodavusiy sriiy, patikrinkite
nuosédas ant elektrody ir juos nuvalykite naudodami
specializuotg elektrodo ir tarpinés rinkinj.

Kas metus arba ne daugiau nei po 2500 veikimo valandy:

- vienkartiniai cilindrai: pakeiskite;

- atidaromi cilindrai: jei yra Zymiy pajuodavusiy sri¢iy, patikrinkite
nuosédas ant elektrody ir juos nuvalykite naudodami
specializuotg elektrodo ir tarpinés rinkinj.

Po 5 mety arba ne daugiau nei po 10.000 veikimo valandy:

pakeiskite atidaromg cilindra.

pabandykite tinkamai jdéti tarpine, jei ir toliau prateka, pakeiskite
cilindra.

® Nejprastas reiskinys. Akivaizdls garo nuotékio Zenklai ant cilindro
dangcio aplink elektrody maitinimo jungtis.

® Nejprastas reiskinys. Bet koks kitas akivaizdus ar jtartinas reiskinys,

ligai eksploatuojant arba kai naudojamas vanduo, kuriame yra daug
drusky, kietosios nuosédos, kurios natdraliai susiformuoja ant
elektrody, gali augti iki susilies su cilindro vidine sienele. Jei Sios
nuosédos yra laidZios, susidariusi Siluma gali perkaitinti plastikg iki jis
pradeda lydytis, kyla rizika, kad gali bati iSleidZziamas labai karstas

kurj galima susieti su problemomis, susijusiomis su cilindru.

Jei kyla abejoniy ar reikia daugiau informacijos, galima susisiekti su

11.5 Mechaninis vandens isleidimas is cilindro

baigiamas drékintuvo eksploatavimas
norima iStustinti cilindrg nejjungiant drékintuvo.

Mechaninis iSleidimas:

jsitikinkite, kad drékintuvas nemaitinamas

nuimkite dangtj (zr. XX p.);

suaktyvinkite mechaninj jrenginj, esantj po cilindru (zr. brézinj
Zemiau).

Modeliai EO01 — UE018 Modeliai UE025 — UE130

A
0 )

11.g pav.
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vanduo.

Svarbu. Vandens nuotékiy atveju atjunkite maitinimo tiekima

CAREL. nuo drékintuvo, nes vanduo gali tapti elektros laidininku.
wn Keitimo procedira:
g 1. ISleiskite visg vandenj (cilindro keitimo procediira, Zr. prieZilros
meniu). o1 . . g s ..
S 2. I$junkite drékintuva (jungiklis ,,0“) ir atidarykite pagrindinj 11.6 Cilindro prijungimas, trifaziai modeliai
© maitinimo atjungimo jungiklj (saugos procedura). UEOO1 — UE130
c o] o N -
o 3. Palaukite iki atvés drékintuvas ir cilindras.
_.‘3 4. Nuimkite priekinj dangtj. Gamyba Laidumas (uS/cm) Maitinimas (V)
(@M 5. Atjunkite elektros laidus nuo cilindro ir garo Zarnos. (kg/h) 230 400
@ 6. Atlaisvinkite cilindra nuo fiksavimo jrenginio ir pakelkite jj, kad 25 75/350 pS/cm A B
nuimtuméte. 350/1250 uS/cm B B
7. |dékite nauja cilindra (jsitikinkite, kad naujo cilindro modelis ir 35 75/350 puS/cm A B
maitinimo Saltinis atitinka vardinius duomenis). 350/1250 uS/cm A B
8. Pritvirtinkite cilindra. 45 75/350 pS/cm A A
9. Prijunkite elektros laidus prie cilindro. 350/1250 puS/cm A B
10. UZdékite priekinj dangt;. 65 75/350 pS/cm / A
11. Jjunkite drékintuva. 350/1250 pS/cm / B
12. Nustatykite i$ naujo cilindro eksploatavimo valandy skaitiklj (Zr. 90 75/350 pS/cm / A
prieZilros meniu). 350/1250 pS/cm / B
13. Suaktyvinkite naujo cilindro plovimo proceddrg (Zr. prieZitros 130 75/350 pS/cm / A
meniu). 350/1250 pS/cm / B
Lent. 11.h

Laidy galus batina priverzti virSutine verzle 3 Niutony e m. jéga (tik
jrenginiai su BL*T5* cilindru)

11.h pav.
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Trifaziai ir vienfaziy modeliai UEO1 — UEO18

UEO001-3-9 UEO005 200...230 V UE005-8 / UE010-15
vienfazis vienfazis 200...230 V trifazis
® ® ®
O a O ® ® AF®
BAF B
S ePEg CoEw
® ® @
75...1250 175...350 350...1250 75...350 350...1250 uS
HS us uS HS 1=A-B
1=A 1=A-E-C 1=A-B-C 1=A-D 2=C-D
=D 2=B-F-D 2=D-E-F 2=B-E 3=E-F
3=C-F
UE003 200 - 230 - 400 - 460 V UE005-8 400 - 460 - 575V UE0010-18 400 - 460 - 575 V
trifazis trifazis trifazis
® ® ®
O A O o A O o A O
c € c € c €
© ® © ® © ®
[e] o o
75...1250 75...1250 75...1250 pus
HS uS 1=A
1=A 1=A 2=C
2=C 2=C 3=E
3=E 3=E
11.i pav.

Ve =

11.7 Kity komponenty valymas ir prieziura

A Svarbu.

® Valydami plastikinius komponentus nenaudokite plovikliy ar tirpikliy.

® Kalkes galima pasalinti naudojant 20 % acto rugsties tirpala, po to
praskalauti vandeniu.

Kity komponenty prieZitros patikrinimai:

O Uzpildymo solenoidinis voztuvas. Atjunge laidus ir vamzdelius,
nuimkite solenoidinj voztuva ir jsitikinkite, kad Svarus jvado filtras;
jei reikia, nuvalykite vandeniu ir minkstu Sepeciu.

[ Kolektorius su drenaZiniu siurbliu. Patikrinkite, kad néra kiety
nuosédy cilindro priede, pasalinkite neSvarumus. Patikrinkite, ar
nesugadinta ir nejtrakusi tarpiné (o-Ziedas); jei reikia — pakeiskite.
Patikrinkite, ar iSleidimo Zarnoje néra kiety nuosédy.

O Drenazinis siurblys.  Atjunkite maitinima, nuimkite siurblj ir
nuvalykite nesSvarumus. Nuvalykite rezervuare susikaupusias
nuosédas ir patikrinkite, ar vanduo laisvai teka i$ rezervuaro j
kanalizacijg (atsizvelgiant j drenaZinj siurblj).

O UZpildymo rezervuaras. Patikrinkite, ar néra jokiy klia¢iy ar kietyjy
daleliy, ar S$varUs laidumg matuojantys elektrodai, pasalinkite
nesvarumus ir praskalaukite.

O Vidiniy vamzdziy komplektas. Patikrinkite, ar vamzdZiai ir Zarnos
yra laisvi, juose néra neSvarumy, pasalinkite neSvarumus, jei jy yra,
ir praskalaukite

Svarbu. Pakeite arba patikring vandens granding, jsitikinkite, ar
sandarios jungtys. Paleiskite jrenginj ir jvykdykite
keletg uzpildymo ir isleidimo cikly (nuo 2 iki 4), po to pritaikykite
saugos procedira, patikrinkite, ar néra vandens nuotékiy.

Saugikliai pagalbinése grandinése

Saugikli UEO01 - 018 | UE025-045 |UE025-065 |UE090-130

Qi (230V) (400 V)

F1.F2 |1 Agreitas, |2 A greitas, 1 A greitas, 2 A greitas,
10,3x38 10,3x38 10,3x38 10,3x38

F3 1 A greitas, 1 A greitas, 10,3x38
5x20 keram.

F4 4 A greitas, 5x20 keramikinis

Lentelé 11.i
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I 12. ELEKTROS LAIDY SCHEMA

12.1 Vienfaziy modeliy UE001 — UE0QQ9 schema

Zyméjimas:
B Gnybty blokas
8 — K Kontaktorius
fa F1-F2 Pagrindiniai saugikliai
F3 DrenaZzinio siurblio
apsauginis saugiklis
F4 Pagalbiniai saugikliai
TR Transformatorius
MS Rankinis jungiklis
FV UZpildymo voZztuvas
DP Drenatzinis siurblys
LS Auksto lygio elektrodai
cs Laidumo matuoklis
TAM  13orinis TAM
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e I i i
a
g T
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[=

(**) Démesio. Informacijos apie TAM konfiglracijas ir jungtis Zr. 13.1 p.
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12.3 Trifaziy modeliy UE025 — UE065 schema

Zyméjimas:
= B Gnybty blokas
z K Kontaktorius
n ” F1-F2  Ppagrindiniai saugikliai
© o F3 e . . L -
S Drenazinio siurblio apsauginis saugiklis
B F4 Pagalbiniai saugikliai
S TR Transformatorius
m MS  Rankinis jungiklis
S Fv Uzpildymo voZztuvas
(%2}
mm DP  Drenatinis siurblys
Gm LS Auksto lygio elektrodai
= & Laidumo matuoklis
3 TAM  Zorinis TAM
| g
i @
s
=
CIN
)
~
i :
ER e R R )
<
“ wn =
,.HMa =3

—
138 OANINISVS
owyvny

SONDA AMB. / Valdymo jutikiis
SONDA LM. A. ribos jutikiis

valdomiesiems reng

nuot. 118

{

P
F
—
F2
i
F1

[a} i
o
e — — — —{i
0="~—0 O — ——— ~
oo F ok — ——— g
N : ==
Q= —0 @T —_——
= _

(**) Démesio. Informacijos apie TAM konfiglracijas ir jungtis zr. 13.1
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12.4 Trifaziy modeliy UE090 — UE130 schema

Zyméjimas:

TB Gnybty blokas

K Kontaktorius W

F1-F2 Pagrindiniai saugikliai ©

F3 DrenaZzinio siurblio apsauginis saugiklis 8
F4 Pagalbiniai saugikliai "5

TR Transformatorius S

MS Rankinis jungiklis 'E‘

FV1-FV2 UZpildymo voZtuvas (o)

DP1-DP2 Drenazinis siurblys E

LS1-LS2  Auksto lygio elektrodai
cs Laidumo matuoklis
TAM 13orinis TAM

T

[N

Aeemeananay

Fany
N

pagrindins zondas  valdymol

O t—0
- =m0

= [SEg— g-g_

Q=0 £ .9 - - - i i
= oo Fg -
- D
x

(**) Démesio. Informacijos apie TAM konfiglracijas ir jungtis zr. 13.1 p.
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I 13. BENROSIOS FUNKCHOS IR MODELIAI

13.1,,humiSteam” modeliai ir elektros tiekimo specifikacijos

% Toliau pateiktoje lenteléje nurodyti elektros dalies duomenys, susije
— su jvairiy modeliy maitinimu ir kiekvieno is jy specifikacijos.
,8 Atkreipkite démesj, kad kai kurie modeliai gali bati maitinami
o naudojant skirtingg jtampa. Akivaizdu, gaunama skirtinga galios
3 jvestis ir garo gamyba.
S Maitinimas Vardinés specifikacijos
E Modelis | Garo gamyba Galia® kodas Jtampa® Srove® TAM konfiglracija® Laidas! Linijiniai Elektros laidy
24 (kg/h) (kW) (V- (A) 3 saugikliaif schema
tipas) (mm?) 3(A/ (pav.)
UE001 1,5 1,1 D 230-1~ 4,9 13.a 100 1,5 10 A/ greitas 12,1
UE0O3 3 2,2 D 230-1~ 9,8 13.d 300 2,5 16 A / greitas 12,1
K 230-3~ 5,6 13.a 100 2,5 16 A / greitas 12,2
L 400 - 3~ 3,2 13.d 100 1,5 10 A/ greitas 12,2
UE005 5 3,7 D 230-1~ 16,3 13.e 300 6,0 32 A/ greitas 12,1
K 230-3~ 9,4 13.c 300 2,5 16 A / greitas 12,2
L 400 - 3~ 5,4 13.a 100 1,5 10 A/ greitas 12,2
UEO08 8 6,0 K 230-3~ 15,1 13.c 300 6,0 32 A/ greitas 12,2
L 400 -3~ 8,7 13.a 100 2,5 16 A/ greitas 12,2
UEO09 9 6,7 D 230- 1~ 29,3 13.a 500 10,0 40 A / greitas 12,1
UEO10 10 7,5 K 230-3~ 18,8 13.c 300 6,0 32 A/ greitas 12,2
L 400 - 3~ 10,8 13.d 300 2,5 16 A / greitas 12,2
UEO15 15 11,2 K 230-3~ 28,2 13.c 500 10,0 40 A / greitas 12,2
L 400 -3~ 16,2 13.a 300 6,0 32 A/ greitas 12,2
E018 18 13,5 L 400 - 3~ 19,5 13.a 300 6,0 32 A/ greitas 12,2
UEO25 25 18,7 K 230-3~ 47,1 13.b 500 25 63 A / greitas 12,3
L 400 -3~ 27,1 13.c 500 16 50 A / greitas 12,3
UEO35 35 26,2 K 230-3~ 65,9 13.b 700 35 100 A / greitas 12,3
L 400 - 3~ 37,9 13.b 500 16 60 A / greitas 12,3
UEO45 45 33,7 K 230-3~ 84,7 13.b 700 50 125 A / greitas 12,3
L 400 -3~ 48,7 13.c 700 25 80 A / greitas 12,3
UEO65 65 48,7 L 400 -3~ 70,4 13.c 700 35 100 A / greitas 12,3
UEO90 90 67,5 L 400 - 3~ 97,43 13.c 700 70 160A / greitas 12,4
UE130 130 97,5 L 400 -3~ 140,73 |13.c 700 95 200A / greitas 12,4

Lentelé 13.a

(4)

M leidziama vardinés jtampos tolerancija: -15 %, +10 % vardiné maks. momentiné garo gamyba: vidutinei garo gamybai jtakos gali

@ leidZziama vardiniy reikSmiy tolerancija: +5 %, -10 % (EN 60335-1) turéti igoriniai faktoriai, pvz., aplinkos temperatira, vandens kokybé, garo
# rekomenduojamos reikimés nurodo PVC arba guminiy kabeliy klojima uzdarose paskirstymo sistema
grandinése, 20 m (65,6 pédy) ilgio; taciau batina laikytis galiojanciy standarty ©  Zr.elektros laidy schema, jei norite pasitikrinti

Duomenys néra absoliutis ir jei jie skiriasi nuo vietos standarty, taikomi
pastarieji.

TAM konfigiracijos ir jungtys (transformatorius srovei
matuoti)

Svarbu. Konfiglracijos ir jungtys jau pagamintos CAREL, jokiy
y nereikia. Toliau nurodytose schemose pavaizduoti galimi
jungimo rezimai ir gali bati naudingi, jei kyla rimty elektrinés dalies
sutrikimy drékintuve.
Visus aprasytus veiksmus turi atlikti tik kvalifikuotas personalas; dél
neteisingo naudojimo gali blti padaryta didelé zala.

viena laido kilpa viena dviejy tos pacios dvi tos pacios fazeés laido vienas laidas dvigubos trys tos pacios fazés
fazés laidy kilpa kilpos kilpos rezimu laido kilpos

13.a pav. 13.b pav. 13.e pav.

® Siekdami iSvengti trikdZiy, atskirkite maitinimo laidus nuo zondy laidy.
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13.2 Techninés specifikacijos

LT

Techninés specifikacijos UEX modeliai
UE0O01* | UE003* | UE003** | UEOOS* | UEOOS**| UEOD8** [ UE009* | UE010** [UEO15**| UE018** | UE025** | UE035** | UE0AS** | UE065** | UE090** | UE130**
Garas
Jungtis 230V 22/30(0,9/1,2) 30(1,2) 1x40 (1x1,6) | 2x40 -- -- -- %
(2x1,6 =
Skersm. mm (col.) 400V 22/30(0,9/1,2) 30(1,2) 1x40 (1x1,6) 2x40 2x40 4x40 _8
(2x1,6 | (2x1,6 | (2x1,6 o
ISvado slégio ribos Pa 0/1500 (0/0,218) 0/1300 (0/0,188) 0/1350 (0/0.196) 0/2000 (0/0.290) 3
(PSI) c
Tiekiamas vanduo o
Jungtis 3/4” G e
Temperataros ribos °C (°F) 1-40(33,8—-104)
Slégio ribos (MPa) 0,1-0,8 (1 - 8 barai)
Kietumo ribos (°fH) <40
Momentinis srautas (I/min) 0,6 1,1 5,85 (7, jei naudojamas 7 14
UEO45 A 230
Laidumo diapazonas 75...350 / 350...750 / 750...1250 atsizvelgiant j naudojamo cilindro tipg
ISleidZiamas vanduo
Jungties skersm. mm (col.) 40 (1,6)
Tipiné temperatdra °C (°F) <100 (212)
Maksimalus srautas (I/min) 8 22 44

esant 50 / 60 Hz

Aplinkos salygos

Aplinkos darb. temperatira
°C (°F)

1-40(33,8-104)

Aplinkos darb. drégmé
(% RH)

nuo 10 iki 60

Laikymo temperatira °C

(°F)

-10-70 (14 - 158)

Laikymo drégmé (% RH) nuo 5 iki 95
Apsaugos klasé P20
Elektroninis valdiklis
Valdiklis UEXF**Fkkkk*
Pagalbiné jtampa / daznis 24 /50/60
(V-Hz)
Maksimali pagalbiné galia 90

(VA)

Zondo jvestys (bendrosios
funkcijos)

Galima pasirinkti Siuos signalus: 0—1V NS, 0—10V NS, 2—-10V NS, 0—20 mA, 4 — 20 mA, NTC, 135-1000 omy, 0-135 omuy.
Jvesties varza: 60 kQ, kai: 0—1V NS, 0—-10V NS, 2—-10 V NS signalai

50 Q, kai: 0 — 20 mA, 4 — 20 mA signalai

Aktyvaus zondo maitinimas
(bendrosios funkcijos)

15 V NS. 100 mA apsauga nuo trumpojo jungimo

+1 VNS, kai 135 Q apkrova

Aliarmo relés iSvestys
(bendrosios

250 V 5 A (2 A) - mikrojungiklio tipas 1C

Nuotolinio jgalinimo jvestis
(bendrosios funkcijos)

kontaktas be jtampos; maks. varza 50 Q; Vmax= 24 V NS; Imax= 6 mA

ISvestis

Momentiné garo 1,5 3,0 3,0 5,0 5,0 8,0 9,0 10,0 @ 15,0 18,0 25 35 45 65 90 130
gamyba® kg/h (Ib/h) (3,3) | (6,6) (6,6) (11) (11)| (17,6) (19,8) (22) (33)| (39,7) (55,1) | (77,2) | (99,2) (143,3) | (198,4) | (286,6)
Galios jvestis esant 1,12 | 2,25 2,5 3,75 | 3,75 6,0 | 6,75 7,5 11,25 13,5 | 18,75 | 26,25 | 33,75 | 48,75 67,5 97,5
vardinei jtampai
B Lentelé 13.b
*vienfazis, ** dvifazis
W=vidutinei garo gamybai jtakos gali turéti tokie faktoriai kaip aplinkos temperattra, vandens kokybé, garo paskirstymo sistema
13.3 Garo Zarny modeliai
UEX modeliai
Kodas < = = < = B3 = = < < < < < <
g & & g8 g g § & g 8 2 3§ 8§
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 o
=) =) =) o) ) o) ) ) o) ) ) ) =) =)
Garo isvado skersm. 22 22 30 30 30 30 30 30 40 40 40 2x40 2x40 4x40
mm (col.) (0,9”) | (0,9”) | (1,2”) | (1,2") | (1,2”) | (1,2") | (1,2"”) | (1,2”) | (1,6") | (1,6") | (1,6") | (2x1,6”) | (2x1,6”) | (2x1,6")
Maks. pajégumas 1/1,5 3 8 9 10 15 18 25 35 45 65 90 130
kg/h (Ib/h) (2,2/3,3) (6,6) (11) | (17,6)  (19,8) | (22) (33) | (39,7) | (55,1) | (77,2) | (99,2) | (143,3) | (198,4) | (286,6)
CAREL garo Zarnos
Kodas ID mm (col.)
1312360AXX 22 (0,9”) \ \ - - - - - - - -
1312365AXX 30 (1,2”) - - \] \] \ \] \ - - - - - -
1312367AXX 40 (1,6”) - - - - - - - \ \ \ \ Vi Vi

43

Lentelé 13.c
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13.4 Koncentruoty garo purkstukiniy skirstytuvy modeliai

UEX modeliai
Kodas > > > > < = > > < < < o > P P
— o wn 0 o wn 0 wn wn wn wn wn o o
o o o =] =] bl o i ~ 54 < <+ Q © o} ]
€ |g|2|g| 8| &8|8|8| &8 |&8|&8|&834 8| 8| d
=) =) =) =) =) =) =) =) =) =) =) SOx3 S =) =)
Garo iSvado skersm. 22 22 30 30 30 30 30 30 40 40 40 2x40 2x40 2x40 4x40
mm (col.) (0,97)(0,9) | (1,27) |(1,27)(1,2") [(1,2") |(1,2") (1,2") |(1,6") |(1,6”) |(1,67)|(2x1,6") (2x1,6") (2x1,6")|(2x1,6")
Maks. pajégumas 1/1,5 3 5 8 9 10 15 18 25 35 45 45 65 90 130
kg/h (Ib/h) (2,2/3,3) (6,6) | (11) |[(17,6) (19,8) @ (22) | (33) ' (39,7)|(55,1) |(77,2) |(99,2)| (99,2) |(143,3) | (198,4) | (286,6)
CAREL koncentruoti purkstukiniai skirstytuvai
Kodas Garo jvado Maks.
skersm. mm pajégumas
SDPOEMO0012 22(0,9”) 3(6,6) 1 1 - - - - - - - - - - - -
SDPOEMO0022 30(1,2") 18 (39,7) 1 1 1 1 1 1 1 1 - - - - - -
SDPOEMO0000 30(1,6") 18(39,7) 1 1 1 1 1 1 1 1 (2)* | (2)* | (4)** | (4)** | (4)**
(su 30 mm/1,6” skyle) *

Lentelé 13.d

1 =drékintuvas prijungtas tik prie vieno skirstytuvo

(2) = drékintuvas prijungtas prie dviejy skirstytuvy (naudojant ,,Y“ komplekta UEKYO00000)

2 =drékintuve jrengtos dvi iSvestys ir jj galima prijungti prie dviejy skirstytuvy

4 =drékintuve jrengtos dvi iSvestys ir jj galima prijungti prie daugiausia keturiy skirstytuvy, naudojant du
L Y“ komplektus

* = naudojamas CAREL ,Y“ komplektas, kurio kodas UEKY000000 (40 mm/1,6” jvadas ir 2 x 30 mm/1,2”
iSvadai)

** = paudojamas CAREL ,Y“ komplektas, kurio kodas UEKYO00000 (40 mm/1,6” jvadas ir 2 x 30 mm/1,2”
iSvadai)

*** = naudojamas vienas CAREL ,,Y“ komplektas, kurio kodas UEKY40X400 (40 mm/1,6” jvadas ir 2 x 40 mm/1,6” ivadai) ir du CAREL ,,Y“ komplektai, kuriy kodas UEKYO00000 (40
mm/1,6” jvadas ir 2 x 30 mm/1,2” i$vadai)

13.5 Linijiniy skirstytuvy modeliai

UEX modeliai
kodas > > > I > = > = > > > > > = =
— [5a) N 3} [} n 0 [Te} n n n > n o o
o o =] o =) = o pat ~ ) < < © © & @
=1 =1 =1 =1 =1 o o o o =1 S S @ o o ~
w w w w w w w w w w w w o w w w
=) =) =) =] =] =) =) =) =) =) =] S — =) =) =}
garo i$vadas 22 22 30 30 30 30 30 30 40 40 40 2x40 | 2x40 2x40 4x40
skersm. (0,9”) | (0,97 (1,2") |(1,2") [(1,2"){(1,2") |(1,2")(1,2") |(1,6”)|(1,6") (1,6”) (2x1,6”) (2x1,6")(2x1,6") |(2x1,6")
mm (col.)
Maks. 1/1,5 3 5 8 9 10 15 18 25 35 45 45 65 90 130

kg/h (Ib/h) (2,2/3,3)|(6,6) |(11) |(17,6) |(19,8) (22) | (33) | (39,7) (55,1)|(77,2) |(99,2) (99,2) (143,3)| (198,4) | (286,6)

CAREL DP linijiniai skirstytuvai

kodas Garo Maks. Skirstytuv
jvado pajéguma | o ilgis mm
skersm. |skg/h (col.)
DP035D22R0 22(0,9") |4(8,8) 332(13,1) 1 1 - - - - - - - - - R R R R
DP045D22R0 22(0,9”) 6(13,2) 438 (17,2) 1 1 - - - - - - - - - R R R R
DP060D22R0O 22(0,9”) 9(19,8) 597 (23,5) 1 1 - - - - - - - - - R R - R
DP085D22R0 22(0,9”) 19(19,8) 835(32,9) 1 1 - - - - - - - - - - - R R
DP035D30R0 30(1,2”) |5(11) 343 (13,5) - - 1 - - - - - - R R - R - R
DP045D30R0 |30 (1,2”) | 8(17,6) 427 (16,8) - - 1 1 - - - - - . - - - . _
DPO60D30RO 30(1,2") |12(26,5) 596 (23,5) - - 1 1 1 1 - - - - - - - - -
DP085D30R0O 30(1,2") | 18(39,7) 850 (33,5) - - 1 1 1 1 1 1 (2)* (2)* - - - - -
DP105D30R0O 30(1,2") |18(39,7) 1048 (41,3) - - 1 1 1 1 1 1 (2)* (2)* - - - - -
DP125D30R0O 30(1,2") | 18(39,7) 1245 (49) - - 1 1 1 1 1 1 (2)* (2)* - - - - -
DP165D30R0 |30 (1,2”) |18(39,7) | 1636 (64,4) - - - - - 1 1 1 @+ @+ - - - . _
DPO85D40R0 |40 (1,6”) |25(55,1) | 834(32,8) - - - - - - - - 1| @ @ 2 @ | @) .
DP105D40R0 |40 (1,6”) [35(77,2) 1015 (40) - - - - - - - - 1 1 (@2 2 2 (4)** 4
DP125D40R0 40 (1,6”) | 45(99,2) 1222 (48,11) - - - - - - - - 1 1 1 1** 2 2 4
DP165D40R0O 40 (1,6”) |45(99,2) 1636 (64,4) - - - - - - - - - 1 1 1¥* 2 2 4
DP205D40R0O 40 (1,6”) |45(99,2) 2025 (79,7) - - - - - - - - - 1 1 1** 2 2 4
Lentelé

1 =drékintuvas prijungtas tik prie vieno skirstytuvo 13.e

(2) = drékintuvas prijungtas prie dviejy skirstytuvy (naudojant ,,Y“ komplektg UEKYO00000)

2 =drékintuve jrengtos dvi iSvestys ir jj galima prijungti prie dviejy linijiniy skirstytuvy

(4) =drékintuve jrengtos dvi iSvestys ir jj galima prijungti prie daugiausia keturiy linijiniy skirstytuvy (naudojant
du ,,Y“ komplektus)

* =naudojamas CAREL ,Y“ komplektas, kurio kodas UEKYO00000 (40 mm/1,6” jvadas ir 2 x 30 mm/1,2” iSvadai)
* =naudojamas CAREL ,Y“ komplektas, kurio kodas UEKY40X400 (40 mm/1,6” jvadas ir 2 x 40 mm/1,6” iSvadai)
* = naudojami du CAREL ,,Y“ komplektai, kuriy kodas UEKY40X400 (40 mm/1,6” jvadas ir 2 x 40 mm/1,6” iSvadai)

Informacijos apie tipinj linijiniy skirstytuvy montavima zr. 13.f pav. 45 p.
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13.6 Plokstés valdymas per tinklg

Sarase nurodyti kintamieji yra tik dalis galimy kintamuyjy.
NEKONFIGURUOKITE KINTAMUYJY, KURIE NENURODYTI LENTELEJE. NEPAISANT, GALIMA PAKENKTI DREKINTUVO VEIKIMUI.

w0 oA Skaitymas (R)/ Analoginiai kintamieji* (,Modbus®“: REGISTRAI)
(¢} CAREL - Modbus® | Ragymas (W)
8 1 patalpos zondas / iSorinis reguliatorius: poreikis
+ 2 R/W patalpos zondas / iSorinis reguliatorius: minimalus (kalibravimas)
g 3 R/W patalpos zondas / iSorinis reguliatorius: maksimalus (kalibravimas)
o) 4 R/W patalpos zondas / iSorinis reguliatorius: poslinkis (kalibravimas)
(e 5 R esama gamyba (kg/h)
o 6 R ribojanciojo zondo rodmuo
E 7 R/W ribojantysis zondas: minimumas (kalibravimas)
8 R/W ribojantysis zondas: maksimumas (kalibravimas)
9 R/W ribojantysis zondas: poslinkis (kalibravimas)
10 R vardiné gamyba (kg/h)
11 R bendra faktiné srove (a)
12 R cilindras 1: faktiné sroveé (a)
13 R cilindras 2: faktiné sroveé (a)
14 R/W maksimali gamyba (p0)
15 R/W % RH nustatytoji reikSmé
16 R/W % RH diferencialas
17 R/W ribojanciojo zondo nustatytoji reikSmé
18 R/W ribos diferencialas
19 R/W temperatlros nustatytoji reikSmé
20 R/W temperatiros diferencialas
21 R/W sausinimo poslinkis
22 R/W sausinimo diferencialas
23 R/W patalpos zondas: jspéjimo dél maZzos drégmeés slenkstis
24 R/W patalpos zondas: jspéjimo dél didelés drégmeés slenkstis
25 R/W ribojantysis zondas: jspéjimo dél didelés drégmés slenkstis
c AREL_",BIO pT (S;)a/'tymas Skaitmeniniai kintamieji* (, Modbus®“: SPIRALES)
1 R/W  |[sistemos laikmatis — valanda: 1 = kintamasis i24 (val.) galima modifikuoti; O = i24 negalima modifikuoti
2 R/W  [sistemos laikmatis — minuté: 1 = kintamasis i25 (min.) galima modifikuoti; 0 = i25 negalima modifikuoti
3 R/W  [sistemos laikmatis — diena: 1 = kintamasis i26 (diena) galima modifikuoti; 0 = i26 negalima modifikuoti
4 R/W  |[sistemos laikmatis — ménuo: 1 = kintamasis i27 (ménuo) galima modifikuoti; 0 = i27 negalima modifikuoti
5 R/W sistemos laikmatis — metai: 1 = kintamasis i28 (metai) galima modifikuoti; 0 = i28 negalima modifikuoti
6 R/W sistemos laikmatis — savaités diena: 1 = kintamasis i29 (savaités diena) galima modifikuoti; 0 = i29 negalima modifikuoti
7 R/W maty sistema: 0 = tarptautiné sistema, 1 = britiska sistema
8 R/W nuotolinis jjungimas / i§jungimas per tinklg: 0 = ue i$jungta, 1 = ue jjunta
9 R aktyvus bent vienas aliarmas
10 R humidistato blsena: 0 = atviras, 1 = uZdarytas
11 R nuotolinio jjungimo / isjungimo bilsena: 0 = atviras = ue i$jungta, 1 = uzdaras = ue jjungta
12 R didelio laidumo aliarmas
13 R didelio laidumo jspéjimas
14 R cilindras 1: didelés srovés aliarmas
15 R cilindras 1: maZos srovés aliarmas
16 R cilindras 1: vandens trikumo aliarmas
17 R cilindras 1: mazos gamybos aliarmas
18 R cilindras 1: drenaZo aliarmas
19 R cilindras 1: pilno be poreikio aliarmas
20 R cilindras 1: taikytinos priezitros aliarmas (laikinis)
21 R cilindras 1: beissieikvojimo jspéjimas
22 R cilindras 1: puty jspéjimas
23 R cilindras 1: visisko i$sieikvojimo jspéjimas
24 R cilindras 1: taikytinos prieZiros jspéjimas (laikinis)
25 R cilindras 2: didelés srovés aliarmas
26 R cilindras 2: mazos srovés aliarmas
27 R cilindras 2: vandens trikumo aliarmas
28 R cilindras 2: mazos gamybos aliarmas
29 R cilindras 2: drenaZo aliarmas
30 R cilindras 2: pilno be poreikio aliarmas
31 R cilindras 2: taikytinos prieZitros aliarmas
32 R cilindras 2: beissieikvojimo jspéjimas
33 R cilindras 2: puty jspéjimas
34 R cilindras 2: visisko issieikvojimo jspéjimas
35 R cilindras 2: taikytinos prieziros jspéjimas
36 R jspéjimas: patalpos zondas / netinkamai prijungtas iSorinis reguliatorius (tik kai signalas yra 2-10 V arba 4-20 ma)
37 R jspéjimas: netinkamai prijungtas ribojantysis zondas (tik kai signalas yra 2-10 V arba 4-20 ma)
38 R patalpos didelés drégmeés jspéjimas
39 R patalpos mazZos drégmés jspéjimas
40 R ribojanciojo zondo didelés drégmés jspéjimas
41 R valandy skaitiklio aliarmas
42 R/W drenazas dideliam poreikiui sumaZinti: 1 = jjungta, 0 = iSjungta
43 R/W ilgo neveikimo drenavimas: 1 = jjungta, 0 = iSjungta
44 R/W bendras reguliarus praplovimas: 1 = jjungta, 0 = iSjungta
45 R/W sausinimas: 1 = jjungta, 0 = iSjungta
46 R/W ISleidimas norint praskiesti, kai atidarytas kontaktorius: 1 = jjungta, 0 = iSjungta
47 R/W  |jspéjimai dél artéjancio iSsieikvojimo ir visisko iSsieikvojimo: 1 = jjungta, O = i§jungta
48 R/W cilindrai jrengti lygiagrediai ar nuosekliai: 0 = lygiagreciai, 1 = nuosekliai
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49 R/W cilindras 1: valandy skaitiklio atstatymas
50 R/W cilindras 2: valandy skaitiklio atstatymas
51 R/W  |aliarmy atstatymas
52 R/W cilindras 1: rankinis nudrenavimas: 1 = jjungta, 0 = iSjungta
53 R/W cilindras 2: rankinis nudrenavimas: 1 = jjungta, 0 = iSjungta
54 R/W cilindras 1: valymo ciklas: 1 = jjungta, 0 = i§jungta
55 R/W cilindras 2: valymo ciklas: 1 = jjungta, 0 = i§jungta
79 R aliarmas NUOSEKLUSIS NEPRIJUNGTAS
80 R/W  |valdymo priZiGrétojo jjungimas (1=jjungta)
81 R/W |Jgalinti jj./i3]. per priZiGrétoja (1=jjungta)
P Skaityma - - . - “
Sveikojo skaiciaus kintamieji* (,Modbus®“: REGISTRAI)
CAREL | Modbus® | s(R)/
1 129 R aukstesnioji dalis, P] versija

2 130 R Zemesnioji dalis, P] versija

3 131 R diena, P] versija

4 132 R ménuo, P] versija

5 133 R metai, P] versija

6 134 R P| laidos versija

7 135 R P| laidos numeris
drékintuvo blsena

8 136 R 0 = veikia; 1 = yra aliarmas (-y); 2 = iSjungtas per tinkla; 3 = iSjungtas laikmaciu; 4 = iSjungtas naudojant nuotolinj
Jj./ 18j.; 5 = i$jungtas klaviatira; 6 = rankinis valdymas; 7 = néra pareikalavimo

9 137 R laidumo rodmuo

10 138 R/W rankiniu bddu jvesta priverstiné laidumo reikSmé
cilindras 1: darbiné fazé

11 139 R 0 = neaktyvi; 1 = palaipsnis paleidimas; 2 = paleidimas; 3 = stabili gamyba; 4 = sumaZinta gamyba
5 = gamybos uzZdelstas sustabdymas; 6 = visiSkas praplovimas; 7 = greitasis paleidimas; 8 = greitasis paleidimas_FT
(puty testas); 9 = greitasis paleidimas HW (Sildomas vanduo — laukiama, kol uzvirs)
cilindras 1: basena
0 = néra gamybos; 1 = garavimo ciklo pradzia; 2 = uzpildymas vandeniu; 3 = vykdoma garo gamyba;

12 140 R 4 =vandens iSleidimas (sprendimas atidaryti kontaktoriy; drenaZinis siurblys vis dar sustabdytas); 5 = vandens
isleidimas (drenazinis siurblys veikia); 6 = vandens iSleidimas (drenazinis siurblys sustabdytas; kontaktorius
uzsidaro, jei atidarytas); 7 = drékintuvas uzblokuotas; 8 = visiSkas iSleidimas dél ilgalaikio nenaudojimo; 9 =
hidraulinés grandinés praplovimas; 10 = visiskas iSleidimas gavus rankiniu btdu jvestg arba tinklo uzklausg; 11 =
automatinis tiekiamo vandens trikumo valdymas; 12 = visiSkas reguliarus iSleidimas
cilindras 2: darbiné fazé

13 141 R 0 = neaktyvi; 1 = palaipsnis paleidimas; 2 = paleidimas; 3 = stabili gamyba; 4 = sumazinta gamyba; 5 = gamybos uzdelstas
sustabdymas; 6 = visiskas praplovimas
cilindras 2: bsena
0 = néra gamybos; 1 = garavimo ciklo pradZia; 2 = uZzpildymas vandeniu; 3 = vykdoma garo gamyba;

14 142 R 4 =vandens isleidimas (sprendimas atidaryti kontaktoriy; drenaZinis siurblys vis dar sustabdytas); 5 = vandens
isleidimas (drenazinis siurblys veikia); 6 = vandens isleidimas (drenazinis siurblys sustabdytas; kontaktorius
uzsidaro, jei atidarytas); 7 = drékintuvas uzblokuotas; 8 = visiskas iSleidimas dél ilgalaikio nenaudojimo; 9 =
hidraulinés grandinés praplovimas; 10 = visiskas iSleidimas gavus rankiniu badu jvestg arba tinklo uzklausg; 11 =
autamatinis tiekiamo vandens tritkiima valdvmas: 12 = visi€kas resuliarus i€leidimas
reguliavimo tipas

15 143 R/W 0 =jj./i8j.; 1 = valdomasis 0-100 %; 2 = valdomasis 0-100 % + ribojantysis zondas; 3 = % RH valdymas naudojant
iSorinj zonda be ribojanciojo zondo; 4 = % RH valdymas naudojant iSorinj zondg + ribojantjjj zondg; 5 =
temperatdros valdymas

16 144 R/W patalpos zondas / iSor. reguliatorius: signalo tipas
0=0-1V;1=0-10V;2=2-10V; 3 =0-20 ma; 4 = 4-20 ma; 5 = ntc carel standard

17 145 R/W ribojantysis zondas: signalo tipas: 0=0-1V; 1=0-10V: 2=2-10V; 3 =0-20 mA; 4 =4-20 mA; 5= NTC CAREL standard

18 146 R/W prieZitros pertrauka

19 147 R/W reguliarus praplovimas: laikotarpis

20 148 R/W isleidimas dél neveikimo: pertrauka

21 149 R/W laidumo jspéjimas: slenkstis

22 150 R/W laidumo aliarmas: slenkstis

23 151 R/W skiedimo daznio derinimas: parametras b8

24 152 R/W skiedimo trukmeés derinimas: parametras b9

25 153 R sistemos laikmatis: valanda

26 154 R sistemos laikmatis: minuté

27 155 R sistemos laikmatis: diena

28 156 R sistemos laikmatis: ménuo

29 157 R sistemos laikmatis: metai

30 158 R sistemos laikmatis: savaités diena

31 159 R/W sistemos laikmatis: savaités diena (galima redaguoti norint atnaujinti sistemos laikmatj!)

0 = pirmadienis 1 = antradienis; 2 = treciadienis; 3 = ketvirtadienis; 4 = penktadienis; 5 = SesStadienis; 6 =
sekmadienis

32 160 R/W sistemos laikmatis: valanda (galima redaguoti norint atnaujinti sistemos laikmatj!)

33 161 R/W sistemos laikmatis: minuté (galima redaguoti norint atnaujinti sistemos laikmat;j!)

34 162 R/W sistemos laikmatis: diena (galima redaguoti norint atnaujinti sistemos laikmat;!)

35 163 R/W sistemos laikmatis: ménuo (galima redaguoti norint atnaujinti sistemos laikmatj!)

36 164 R/W sistemos laikmatis: metai (galima redaguoti norint atnaujinti sistemos laikmat;j!)

37 165 R cilindras 1: valandy skaitiklis

38 166 R cilindras 2: valandy skaitiklis

39 167 R jtampos tipas (V): 0=200; 1=208; 2=230; 3=400; 4=460;5=575

40 168 R/W drékintuvo tipas

52 180 R drékintuvy modeliy sgrasas
parametras Montuotojas/PriZitrétojas/Prizitirétojo jungimas/Registruoti i$ BMS: valdymas siunéiant analoginj signala (0-

53 181 R/W .. A
1000, temp.: deSimtosios

54 182 R/W Parametras ,Montuotojas/Prizitrétojas/PriZitrétojo jungimas/Neprijungto aliarmo uzdelsimas: laiko delsa i$ aliarmo
NUOSEKLUSIS NEPRIJUNGTAS (sek.)
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I 14. TECHNINIS PRIEDAS

14.1Veikimo principas

Drékintuvai su panardinamuoju elektrodu gamina garg virdami cilindre
esantj vanden;j. Karstis, reikalingas vandeniui uzvirti gaunamas
leidZiant per cilindra elektros srove. Tai padaroma paleidziant jtampg j
elektrodus, panardintus j vanden;. IS pradZiy, kai cilindras naujas arba
buvo iSvalytas, srové priklauso beveik isSimtinai tik nuo tiekiamo
vandens kokybeés: kuo daugiau drusky vandenyje, tuo didesné srové,
todél reikiama garo gamyba pasiekiama greiciau. Bégant laikui drusky
nuoseédy cilindre daugéja (jos su vandeniu neisgaruoja), tai padeda
pasiekti vardine gamybga. Stabilaus veikimo metu reikiamas gamybos
lygis palaikomas automatiskai valdant srovés jvestj, reguliuojant
vandens lygj cilindre. Bégant laikui nusédusios druskos sukelia
laipsniska cilindro issieikvojima. Kad drusky nesusikaupty per daug,
drékintuvas nustatytais intervalais automatiskai isleidzia ir pakeicia
tam tikrag kiekj vandens.

14.2 Valdymo principai

1J./18). valdymas

Veiksmas yra ,viskas arba nieko”, jj suaktyvina iSorinis kontaktas, kuris

dél tos priezasties nulemia valdymo nustatytaja reikSme ir diferenciala.

ISorinis kontaktas gali bati humidistatas, kurio blsena nulemia

drékintuvo veikima:

® kontaktas uzdarytas: drékintuvas gamina gara, jei uzdarytas ir
nuotolinio valdymo kontaktas JJ./13J.,

® kontaktas atidarytas: garo gamyba pasibaigia.

Proporcinis valdymas (zr. 14.1 pav.)

Garo gamyba proporcinga i$ iSorinio valdiklio gaunamo signalo ,Y“
reikSmei. Signalo tipg galima pasirinkti i$ Siy standarty: 0 —1 V NS, 0 —
10V NS,2-10VNS,0-20mA, 4 -

20 mA, 0 — 135 omy, 135 -1000 omy (Montuotojo meniu >
Registravimo tipas > Signalo tipas).

Visas diapazonas nurodomas kaip proporciné juosta.

Maksimalig drékintuvo gamybg, atitinkancig maksimalig iSorinio
signalo reikSme, galima nustatyti nuo 20 % iki 100 % nuo drékintuvo
vardinés reikSmés (Nustatymo ekranas SET > Maks. nasumas).
Drékintuvy su dviem nuosekliai veikianciais cilindrais atveju,
moduliacijg galima nustatyti nuo 10 % iki 100 % (lygiagretaus veikimo
atveju islieka nuo 20 % iki 100 %).

Minimali gamyba turi suaktyvinimo histereze, lygig 5 % nuo iSorinio
signalo ,,Y“ proporcinés juostos BP diapazono.

Q

Pastaba. Veikimas lygiagreciai arba nuosekliai galimas tik
modeliy UE090...UE130 atveju.

Proporcinis valdymas naudojant ribojantjjj zonda ( 14.1 ir
14.3 pav.)

Zr. ,Proporcinis valdymas“, kai pridedamas ribojantysis zondas, kuris
paprastai montuojamas ortakyje uz drékintuvo.

Sis valdymo tipas naudojamas siekiant sumazinti garo gamybg, jei
santykiné drégmé uZ drékintuvo yra proporcinés juostos, kuri
nustatyta ribojanciame zonde, ribose. Garo gamyba sustabdoma, jei
santykiné drégmé uZz drékintuvo pasiekia ribos nustatytajy reikSme
%rH2. Jei norite nustatyti ribojanc¢iojo zondo nustatytajg reikSme ir
diferencialg: Nustatymo ekranas SET > Nustatyti nustatytajg reikSme ir
proporcine juosta.

Nepriklausomas valdymas naudojant santykinés drégmés
zondg (14.2 pav.)

Garo gamyba susijusi su zondo rodmeniu ir yra padidinama, kai
sumazéja santykinés drégmeés reikSmeés rodmuo. Gamyba pasiekia
maksimuma, kai santykiné drégmeé pasidaro maZesné uZ nustatytajg
reikSme (St) dydziu, kuris yra lygus bent proporcinei juostai.
Maksimalig gamybg galima uZprogramuoti nuo 20 % iki 100 % nuo
drékintuvo vardinés reikSmés (ir nuo 10 % iki 100 %, jei veikia
nuosekliuoju rezimu). Jei norite nustatyti pagrindinio valdymo zondo
nustatytajg reikSme ir diferencialg: Nustatymo ekranas SET >
Nustatytoji reikSmé ir proporciné juosta. Minimali gamyba turi
suaktyvinimo histereze, lygia 2 % nuo diapazono.

Sausinimo funkcija (jei jgalinta) suaktyvina relés iSvestj, kurig galima
prijungti prie sausintuvo, kad aplinkos drégmé bty visiSkai valdoma.
Sausinimo relé suaktyvinama, kai santykiné drégme, kurig iSmatuoja
zondas, virSija nustatytajg reikSme (St) tam tikru dydZiu (Sausinimo
dif.) bei poslinkiu (Sausinimo poslinkis) ir isjungiama, kai drégme
nebesiekia reikSmeés, lygios poslinkiui.

Norédami patikrinti, ar zondo iSmatuojama santykiné drégmé yra tam
tikry nustatyty reikSmiy ribose, galima nustatyti du nepriklausomai
valdomus aliarmo slenkscius:

® didelés drégmés aliarmo slenkstis,

® mazos drégmés aliarmo slenkstis.

Kai Sie slenksciai virSijami, suaktyvinamas aliarmas (pasibaigus
nustatytai delsai).

Nepriklausomas valdymas naudojant santykinés drégmés
ir iSvado drégmeés ribg ( 14.2 ir 14.3 pav.)

Zr. informacija apie valdyma naudojant pagrindinj zonda kartu su
ribojanciuoju zondu, kuris montuojamas ortakyje uz drékintuvo.

Sis valdymo tipas naudojamas siekiant sumaZinti garo gamybg, jei
santykiné drégmé uZ drékintuvo yra proporcinés juostos, kuri
nustatyta ribojanc¢iame zonde, ribose. Garo gamyba sustabdoma, jei
santykiné drégmé uZ drékintuvo pasiekia ribos nustatytajg reikSme
%rH2.

Limite di produzione %

Gamybos riba %
Banda proporzionale/Proporciné juosta
Pmax
Produzione di vapore Produzione di vapore
Garo gamyba Garo gamyba
A
Pmax
i PO
2 %
h hy
I = - hy ;
o "—" Pmin Sonda in

L Pmin mandata (% rH2)

& Produzione di vapore Ribojantysi

ISJ‘ 1J Y Garo gamyba Il_ 15, % s zondas
~ RA > o THZ) >
Banda Proporzionale / Proporciné juosta. Banda Proporzionale/ Proporciné juosta Ribos nustatytoji reiksme
ST
‘ S_ausinimo Sau_sini_mo
14.1 pav. Proporcinis attivata / suaktyvintas 14.3 pav. Valdymas naudojant
valdymas ribojantjjj zonda
DEUMIDIFICAZIONE =
SAUSINIMAS ISJ. 1.

disattivata / isjungtas _

14.2 pav. Valdymas naudojant pagrindinj zonda
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Nepriklausomas valdymas naudojant temperatiiros zonda
Zr. skyriy ,Nepriklausomas valdymas naudojant santykinés drégmeés
zonda“. Mato vienetas Siuo atveju yra °C (°F).

14.3 Veikimas naudojant du cilindrus (tik
UE090...UE130)

Drékintuvas garui gaminti naudoja du cilindrus. Kiekvieno cilindro
veikimas, o taip pat atitinkamy aliarmy valdymas, yra nepriklausomas.
Jei vienas cilindras nustoja gaminti garg, (pvz., yra aliarmas), kitas
cilindras veikia toliau. Yra du veikimo naudojant du cilindrus badai:
Jlygiagrecioji seka” ir ,nuoseklioji seka“ (Montuotojo meniu >
Reguliavimo tipas > Cilindry seka).

Lygiagrecioji seka (numatytasis rezimas)

Sioje sekoje du cilindrai veikia taip, kad pagaminty (procentine
iSraiska) tg patj garo kiekj. Garo pareikalavimas padalinamas j dvi lygias
dalis, kad kiekvienas cilindras pagaminty lygiai puse bendro
reikalaujamo kiekio. Kadangi minimalus pagaminamas kiekvieno
cilindro kiekis yra 20 %, minimalus drékintuvo gaminamas kiekis yra 20
% nuo bendros vardinés reikSmeés.

Lygiagreciojo veikimo sekos atveju cilindry susidévéjimas drékintuvo
eksploatavimo laikotarpiu yra labai panasus (jie naudojami tuo paciu
rezimu ir tg pat;j laiko kiekj).

Nuoseklioji seka

Siuo refimu pirmasis cilindras veikia daugiau nei antrasis, tiek

procentiniu, tiek laiko pozilriu. Bendras garo pareikalavimas tarp

abiejy cilindry padalinamas taip:

® jei pareikalavimas maZesnis nei 50 % stabilaus veikimo metu, veiks
tik pirmas cilindras,

® jei pareikalavimas didesnis nei 50 %, bus suaktyvintas ir antras

cilindras. Maziausias pagaminamas kiekis gali bati 10 %.

Nuosekliojo veikimo reZimu pirmas cilindras iSsieikvoja greifiau nei

antrasis.

Kompensavimo logika

Siekiant uZztikrinti reikiama garo kiekio pateikimg, valdiklis taip tvarko
abiejy cilindry veikima, kad tuo atveju, jei vienas i$ dviejy cilindry
negali pateikti reikiamo kiekio, antrasis automatiskai suaktyvinamas,
kad padengty skirtuma.

Si logika labai svarbi, ypac tais atvejais, kai vieng i$ dviejy cilindry
sustabdo aliarmas.

14.4Tiekiamo vandens laidumas

Laidumo matavimas ir aliarmai

Tiekiamo vandens laiduma matuoja laidumo matuoklis, kai atidarytas

uzpildymo solenoidinis voztuvas.

Galimi du aliarmo slenksciai (Montuotojo meniu > Vandens laidumas >

Ispéjimas / aliarmas):

® jspéjimo slenkstis (numatyt. 1000 uS/cm), tik signalas,
nesuaktyvinant aliarmo relés (automatiskai atstatomas, kai salygos
nebéra),

e aliarmo slenkstis (numatyt. 1250 uS/cm), jrenginys iSjungiamas, kai
suaktyvinama aliarmo relé.

Aliarmas suaktyvinamas, kai rodmuo vieng i$ dviejy slenksciy virsija
nepertraukiamai 60 minuciy arba nedelsiant, jei reikSmés rodmuo 3
kartus didesnis uz slenkst;j.

Norédami iSjungti aliarmo signalg, tiesiog nustatykite tokius slenkscius,
kad baty didesni uz maksimalig rodmens reikSme.

Tiekiamo vandens laidumo nepaisymas

Jei tiekiamo vandens laidumas yra santykinai mazas, galima nustatyti
didesnj laiduma (Montuotojo meniu > Vandens laidumas

> Nepaisyti laidumo). Kai jjungtas Sis rezimas, jei paleidimo fazés metu
vanduo palie¢ia auksto lygio jutiklius (todél vanduo dalinai
iSleidziamas), o garo gamyba dar nepasieké vardinés reikSmés,
paskesni uzpildymo vandeniu ciklai truks ilgiau nei nustatyta, kad bity
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greiciau pasiektas stabilus veikimas.

14.5 Automatinis iSleidimas

Drékintuvas automatiskai iSleidzia ir pakeicia dalj cilindre esancio
vandens, kad pasibaigus garavimo procesui nesusidaryty pernelyg
didelé drusky koncentracija.

DrenaZinis siurblys atidaromas nustatytai laiko trukmei, kai laidumas
virSija maksimalig riba; Si situacija matuojama netiesiogiai jvertinant
garavimo greitj.

Automatinio iSleidimo fazés metu elektrodai bdna iSjungti, kad
isleidZiamame vandenyje nebdty srovés.

Elektra vykdomas isleidimas

Norint jjungti elektra vykdoma isleidimg: Montuotojo meniu >
I8leidimo parinktys > Kontaktoriaus I3). i§leidimo metu.

ISleidimo siekiant praskiesti cikly trukmé ir daznis

ISleidimo siekiant praskiesti cikly trukme ir daznj galima nustatyti
atsizvelgiant j tiekiamo vandens charakteristikas (Montuotojo meniu >
iSleidimo parinktys > ISleidimo norint praskiesti trukmé ir daznis).
PavyzdZiui, jei vandens laidumas didelis, iSleidimo siekiant praskiesti
cikly trukme ir daznj deréty padidinti. Taip iSvengsite pernelyg didelés
drusky koncentracijos cilindro viduje.

ISleidimas dél pernelyg didelio puty kiekio

Tam tikry tiekiamo vandens tipy atveju garo gamybos metu ant
vandens gali susidaryti puty. Sig situacija privalu pasalinti, nes kartu su
garu gali iSeiti ir vanduo. Dél Sios priezasties cilindro virSuje
sumontuojami du elektrodai. Kai Sie elektrodai aptinka putas,
drékintuvas suaktyvina pakartotinus isleidimy ciklus. Jei situacija
islieka, suaktyvinamas visas cilindro iSplovimas.

Visg cilindro iSplovimo ciklg galima iSjungti, kad bty uztikrinta garo
gamyba, net ir sumazinta, kai dél jrenginio paskirties butina
nepertraukiama gamyba (Montuotojo meniu > ISleidimo parinktys >
ISjungti visiska iSleidima susidarius putoms).

ISleidimas dél nenaudojimo

Jei drékintuvas nebuvo ilgg laiko tarpa naudojamas (jis jjungtas, bet
negamina garo), vanduo i$ drékintuvo iSleidZziamas automatiskai, kad
neuzsistoveéty ir nekilty rizikos higienai.

Norint iSjungti reguliary iSleidima dél nenaudojimo: Montuotojo meniu
> ISleidimo parinktys > I$leidimas po nenaudojimo.

Norint nustatyti nenaudojimo trukme: Montuotojo meniu > ISleidimo
parinktys > Nenaudojimo dienos (numatytoji nuostata: 3 dienos).
ISleidimas  dél Zenklaus
sumazéjimo

Jei Zenkliai sumazéja garo gamybos poreikis, drékintuvas, uzuot laukes
iki vandens lygis (ir gamyba) sumazés dél pacios gamybos poveikio,
ivykdo isleidimo ciklg. Garo gamybos pareikalavimas laikomas Zenkliu,
jei srové yra 33 % didesné u? susijusia su pareikalauti lygiu. Sig funkcija
galima isjungti: Montuotojo meniu > I$leidimo parinktys > ISleisti, jei
garo pareikalavimas nukrinta.

gamybos  pareikalavimo

Reguliarus isleidimas

Kai naudojamame vandenyje gausu tokiy medZiagy kaip puveny, kalkiy
ir neSvarumy, tai gali turéti jtakos drékintuvo veikimo nasumui.
Tokiais atvejais bitina nustatyti reguliaraus isleidimo ciklg, kad cilindre
nebesikaupty nuosédos.

Jei norite jjungti reguliary isleidima: Montuotojo meniu > ISleidimo
parinktys > Reguliarus cilindro praplovimas

Jei norite nustatyti iSleidimo intervala: Montuotojo meniu > ISleidimo
parinktys > Laiko intervalas
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14.6 Automatinis nepakankamo vandens tiekimo
valdymas

Drékintuvas ar netiekiamas vanduo, ar per mazas tiekiamo vandens
srautas patikrina pamatuodamas, ar atidarius uzpildymo solenoidinj
voztuva padidéja srové elektroduose.

Siuo atveju drékintuvas:

® suaktyvina aliarmo rele,

® atidaro kontaktoriy ir uzdaro uzpildymo solenoidinj voztuva 10-Ciai
minuciy. Po 10 minuciy atidaromas uZpildymo solenoidinis voZtuvas,
uzdaromas kontaktorius ir pamatuojama fazés srové: jei ji padidéja,
aliarmas iSjungiamas, priesSingu atveju procedira pakartojama.
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PASTABA. Aliarmas atstatomas automatiskai ir valdomas taikant
auksciau aprasyta procedira.

14.7 Cilindro ,iSeikvojimo” ir cilindro ,greitai
jvyksiancio iSeikvojimo“ aliarmai

Jei norite isjungti cilindro ,iSeikvojimo” aliarmg: Montuotojo meniu >
Parinktys > Cilindro greitai jvyksiancio iSeikvojimo aliarmas

Jei norite nustatyti cilindro iSeikvojimo jspéjimg (maksimaly veikimo
valandy skai¢iy): Montuotojo meniu > Parinktys > Cilindro
eksploatavimo trukmés jspéjimas (Nustacius ,0” iSjungiamas aliarmas).

CAREL pasilieka teise modifikuoti ar keisti savo gaminius be iSankstinio jspéjimo.
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